Obec Poproé¢
Obecny tirad Poprod, Skolska 2, 044 24 Poproc¢

Zapis v spise

V sitilade s ust. § 5.2 ods. 5 zak. €. 211/2000 Z.z o slobodnom pristupe k informdacidm a o zmene
a doplneni niektorych zdkonov (zékon o slobode informaécif) v zneni neskorich predpisov som
ako povereny zamestnanec obce Popro¢ zverejnila diia 1.10.2020 na webovom sidle obce
Poproé:

1)

Zmluvu o kontokorentnom tvere €. 1079/2020 UZ
platna: 1.10.2020

ucinna: 2.10.2020

zmluvné strany

Obec Popro¢

Skolska 2

044 24 Popro¢

ICO: 00 324 639

zastupen4 starostkou obce, Ing. Ivetou Komorovou Hil'ovskou

2) Vseobecnd uverova banka, a.s.,

Mlynské nivy 1

829 90 Bratislava

zap. v obchodnom registri Okresného sudu Bratislava 1

oddiel Sa, vloZka ¢: 341/B

ICO: 31320155

zastipena riaditelom firemného obchod. centra, Ing. Rastislavom Miséikom a
manazérom klientskych vzt'ahov, Ing. Romanom GaboSom

Predmet zmluvy: kontokorentny tiver

V Poproéi, 1.10.2020

........................................................

Lucia Molnérové
zamestnanec povereny zverejiiovanim



VUB, a.s.
Starova 27/A

040 01 Kodice

§2400/01

Zmluva o kontokorentnom fivere & 10792020/UZ

Zmluva o kontokorentnom ivere & 1079/2020/U7Z

(dalej len zmluva o tivere) uzavretd medz stranami:

Obec Poproé, I00: 00324639, Skolska 2, 044 24 Popro¢ (d'alej len DIZnik) a

Vieobecna dverovd banka, as., I00: 31320155, so sidlom Mlynské nivy 1, 829 90 Bratislava, zapisana v
obchodnom registri Okresného sidu Bratislava 1, oddiel Sa, vioXka &.: 341/B (dalej len Veritel).

(@) Neoddelitelnou si&ast'ou tejto zmluvy o Gvere si vietky jej prilohy, vratane prilohy Vieobecné
obchodné podmienky pre Gvery,

) kaZdy odkaz na zmluvu o Givere namen4 odkaz na samotny text &ldnkov 1 a2 6 niXie ako aj na vietky
prilohy zmluvy o Gvere,

(© pokial nie je vyslovae uvedené inak, vyrazy uvedené s vefkym zadiatodnym pismenom maji vyznam,
ktory je im priradeny v prilohe Vieobecné obchodné podmienky pre iivery, a

(d) v pripade rozporu medzi ustanoveniami &lankov 1 aZ 6 niRie a priohami zmluvy o Gvere (vritanc
prilohy Vieobecné obchodné podmienky pre tvery) je rozhoduiice to, & je uvedené v ustanoveniach
tlankov 1 aZ 6 niZie a pre pripad rozporu medzi prilohou V¥eobecné obchodné podmienky pre lvery a
ostatnymi prilohami tejto zmluvy o Gvere je rozhodujiice to, &o je uvedené v ostatnych prilohach tejto
zmluvy o Gvere.

1. UVER

Veritel' sa zavizuje poskytnit' DEnfkovi za podmienok dohodnutych v tejto zmluve o fvere peiiaZné

prostriedky:

(@) v dohodnutej mene: EUR,

(®) do celkovej vyiky averu stanovenej v prilohe Specifické podmienky tiveru osobitne pre kaZdé tam
uvedené obdobie,

©) za U&elom hrady kritkodobych ziviizkov vaniknutych pri beinej previdzke.

Dink nemdZe vypovedat’ poskytnutie tiveru.

2.

21

2.2

POSKYTNUTIE PENAZNYCH PROSTRIEDKOV

Veritel' sa zviizuje poskytnit’ Dlinikovi pefiafé prostriedky na ziklade Dlnikovej oprivnene
podanej a riadne vyplnenej #adosti za podmienky, Ze v defi, ktorym je datovans Fadost ako aj v Deii
poskytnutia:

(a) vietky vyhlisenia Dlnika podla tejto zmluvy o tvere a podfa vietkych ostatnych
dokumentov stivisiacich s fiou alebo Difnikom predloZenych st sprivne a pravdivé, a
(b) nenastal a ani nepretrviva Pripad porusenia zmluvy.

Ziadost' o poskytnutie pefiaznych prostriedkov sa podéva formou prikazn na Ghradu platby zbeného
tttu Dlnika podla podmienok platnych pre vedenie beinych a&tov VeriteFom alebo akoukoPvek inou
pisomne dohodnutou formou nakladania so zostatkomna beZnom titte DiZnika vedenom VeriteFom.

Diinik neméZe poZiadat’ Veritela o poskytnutie pefiainych prostriedkov:

(a) ak by poZadovany Defi poskytnutia mal nastat’ neskdr ne% 31.12.2021;

(b) v sume, ktorej poskytnutie by spdsobilo prekroenie limitu celkovej vysky Gveru pre prisluné
obdobie uvedené v prilohe Specifické podmienky tiveru;

(c) pred tym, neZ Veritel' akceptoval spinenic vietkych dokumentdmych odkladacich podmienok
uvedenych v prilohe Odkladacie podmienky, v takej forme a s takym obsahom, aké st pre
Veritela akceptovatelné.
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Zmluva o kontokorentnom givere €. 1079202010Z

23 Za predpokladu sphenia podmienok podFa tejto zmuvy o Gvere Veritel' poskytne Difnfkovi pefiainé
prostriedky prijatim prikazn na Ghrady platby z Beného Gdtu alebo prijatim iného pokynu (vo forme

pisorme dohodnutej medzi Dlsnikom a Veritefom) na nakladanie so zostatkom na Beinom téte.

2.4 Pri poskytnutf pefiaznych prostriedkov Dinikovi VeriteFom podla odseku 2.3 vyssie plati, % ak bol
zostatok na BeZnom adte v &ase prijatia prikazu alebo pokynu podFa odseku 2.3 vy§iie:

(a) nulovy alkebo zpomy, tak Veritel poskytol DEnikovi peflainé prostriedky v &astke
Veritefom vykonanej platby alebo iného pokynu, alebo

® Kadny, tak Veritef poskytol Diznikovi pefiamé prostriedky v tiastke rovaajicej sa rozdielu
medz tymto kladnym zostatkom a Ciastkou Veritefom vykonanej platby alebo iného pokynu,
aviak len v pripade, ak je taky rozdicl Zipomé &islo.

Dlinik potvrdmie, #e takto poskytnuté periainé prostriedky prijal, ako keby mu boli pripisané na jeho
ucet,

3. VRATENIE POSKYINUTYCH PENAZNYCH PROSTRIEDKOV

Dinik sa zavizje:

(a) vidy vposledny defi kasdého obdobia uvedeného v prilohe Specifické podmienky dveru, okrem
posledného obdobia uvedeného v prilohe Specifické podmienky tveru, vratif poskytnuté pefiainé
prostriedky tak, aby v tento defi celkovi Siastka vietkych poskytnutych a nesplatenych pefiamych
gmstnedkov neprevy3ovala celkovii vydku Gveru stanoveny pre nasledujiice obdobie uvedené v prilohe

pecifické podmienky uvery, a

(b) v posledny defi posledného obdobia uvedencho v prilohe Specifické podmienky tGveru, vratit vietky
poskytnuté a nesplatené pefiainé prostriedky.

4. UROK
Dnik sa zavizuje Veritefovi platit’ Grok mesadne pozadu v posledny pracovny deii kalenddmeho mesiaca,
Vidy za cely kalendamy mesiac, vo vyike podra drokove]j sadzby stanovenej v prilohe Specifické podmienky
Uveru. Urok sa vypoéitava denne ziastky ziporného zostatku na Benom Géte,
5. VYHLASENIA A ZAVAZKY
5.1 Dlinik potvrdzuje Veritelovi, %e:
(a) kaZdé z vyhliseni Dinika uvedenych v tejto zmluve o Gvere a inych dokumentoch stivisiacich
(b) kaZdé z vyhlisen{ Dinfka uvedenych v tejto zmluve o Gvere 2 inych dokumentoch suvisiacich
s fiou alebo Diznikom predloZenych sa bude povajovat za Dinikom pravdivo mpakované v
deii podania kaZdej ¥adosti o poskytnutic pefiainych prostriedkov a v prvy defi kaZdého
kalenddmeho mesiaca.
52 Diink sa zavizuje riadne a vias spnit’ vietky povinnosti, ktoré sii my uloZené touto zmluvou o tivere,
6. PREDCASNE SPLATENIE
Ak nastane ktordkolvek zo skutognosti nazvanych v tejto zmluve o dvere ako Pripad poruSenia zmiuvy, bez
ohfadu na to, & jej vanik mohii DEmik alebo in4 osoba ovplyvnit, kym tito skutotnost pretrvava, Veritel je

oprivneny pisonme:

(a) vypovedat poskytnutie avern, a/alebo
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Zmluva o kontokorenmom avere &, 1079/2020/UZ

() vyzvat’ Dinika, aby v3etky Ziastky, ktoré si diZné podla tejto zmluvy o lvere alebo ich Zast’ urfenn
Veritel'om, splatil namiesto pdvodne dohodnutej doby splatnosti v £ase urfenom Veritelom, ¢o sa
Dimik zavizyje sphnit.

Prilohy:
1. - Vieobecné obchodné podmienky pre ivery

2, - Odkladacie podmienky
3. - Specifické podmienky dveru
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Dlinik:
Diia: Dlqum
Obchodné meno/Nézov: Obec Poproé

Meno: Ing. Iveta komorova Hifovsks
Funkeia/Oprévnenie: starosta

Podpis:

Vieobecnd tverova banka, a.s.

Meno: Ing. Rastislav

VUB, g5,
Miynske niyy 4

829 g

8240

0 Bratig)
0/01 ava 25

Zmluva o kontokorentnom ivere & 1079/2020/U%Z

Mis&
Funkeia/Opravnenie: W(Srf/ﬁmﬂného obchodného centra (na ziklade plhomocenstva zo dfia 02.01.2020)

Podpis:

Meno: Ing. Roman Gabo§

Funkeia/Oprivnenie: manaér Kientskych vzahov (na ziklade Plnomocenstva z diia 02.01.2020)

Podpis: .
/4
""l"f""' .....yv..
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" VUB BANKA

VUB, a.s., Mlynské nivy 1, 829 S0 Bratislava 25

Obch. req.: Okresny sud Bratislava 1 R )
Oddiel: Sa, Viozka & 341/8, ICO: 31320155, vub.sk V&eobecné obchodné padmienky pre Gvery zodiia 15.01.2020

Priloha

V8eobecné obchodné podmienky pre (ivery

Tento dokument predstavuje V3echecné obchodné podmienky pre Gvery spoloénosti Vieobecna dverova banka, a.s., ktoré si pribhou
a neoddeftefnou siastou zmiuvy o Overe wzavretej medzi VeriteTom a DiEnkom, ak nie je medzi Verilefom a DEnikom vyslvne
dohodnuté inak.

1. Vykiadové pravidida inicle

Ak nie je medzi Veritefom a Di2nikom vyslovne dohodnuté inak, nasledujiice pojmy wwedené s velkym pismenom budG mat v zrmiuve
o Gvere ni%ie uvedeny vyznam

Belny ulet znamené beZny (et Di2nka, kiorého &islo je wedené vzmiuve o Uvere pod oznatenim BeZny ucet. V pripade, e je
poskytovany kontokorentny dver, dochédza k poskyinutiu pefiamych prostriedkov z korfokorentného Gveru na farchu BeZného uétu,
vedeného u Verttela, aknie je na poskytovanie kontokorentného tveru vyslovre dohodnuty iny ake BeZny udet.

Cennlik VeritePa 2namen4 aktuine platny Cennk VUB, a.s. — Podnikatefia a iné pravnické osoby.
CZKAM3PRIRS zramena pre prislugné Urokové ohdobie sadzbu uréent Veritefom, ako sadzba:

(a) Ktord sa objavi v Case medzi 12.00 hed. aZ 13.00 hod. v prislugny deii ra strane CZKAM3PRIRS sluZby Thomson RELUTERS
(alebo, ak dojde k zmene v oznateni strany alebo k zdnku sluZby, na takej strane takej sluby, ak Verite! odévodnene uré! ako
stranu alebo sihdbu, kiord svojimi parametrami najviac zodpovedd pévodnej strane a sluzbs) pre menu CZK a pre obdobie
zhodné s prisluSnym obdobim uvedenym v zmiuve o vere alebo obdobie jemu najblizdie, pritom v pripade, Ze takio uréena
sadzba CZKAMBPRIRS bude zdporné &islo, pre ufel zmluvy o Uvere sa pouje sadzba CZKAM3PRIRS vo vyike 0 {nula);
alebo

(b} ak nie je moZné postupovat poda odseku (a) vysSie, tak sadzba, ktord Veritel v &ase medzi 12.00 hod. a 13.00 hod. v prislug ny
defi uvedeny v zmiuve o Givere ponlika najvyznamnejsim bankéim na eurépskom medzibankovom trhu ako sadzbu pondkanl na
depozita pre menu CZK & pre obdobie zhodné s prisiugnym obdobim uvedenymy zmluve o Gvere alebo obdobie jemu najblizsie.

Daflova zréka znamend akdkolvek zraZku dane, spinenie preddavkovej alebo zabezpeZovace] povinnosti na dan, ako aj kazdy poplatok
(vrétane urokov z omegkania a pokit za porudenie povinnosti s nimi suvisiacimi) z platby vykonane] na zaklade zmluvy ¢ ivere akebo
v slvislostis fou.

Deri doterpania (iveruznamena pre terminovany uver ten z nasledovnych dni, kiory nastane skér:
- def, kedy je DEnkovi poskytnuté posledna &ast pefiaznych prostriedkov z dohednutej Celkovej vySky tveru,
- alebo posledny defi Doby na Gerpanie, dohodnuty v zmiuve o livere,

Defi poskytnutia znamen# kaZdy defi osobitného poskyinutia pefiaZrych prosiriedkov, v ktory dochddza k odpkaniu pefia2nych
prostriedkov:
- zUverového udtu (v pripade pefaZnych prostriedkov poskytnutych ake terminovany uver alebo ako revolvingovy tver),
- glebo ztoho G&tu, na kiorom je poskytovany kontokorentny tver, spravidia z BeZného Gi&tu {v pripade pefiaZnych prostriedkov
poskytnutych ako kontokorentny Gver).

Doba na derpanie znamené obdobie, ktoré kon&! dfiom, ktory je uvedeny v zmluve o Overe ake posledny deii Doby na Serpanie, pripadne
ako posledny defi, kedy je eSte maZné poskytnit pefiané prostriedky; a za&ina dfiom kedy s spinené véethy nizdie wedené podmienky:
{) zmluva o Gvere je riadne uzavretd, (i) zmluva o livere nadobudia GEinnost (najma v pripade povinhe zverejfiovanej zmiuvy o lvere),
a (iii) Veritel akceptoval spinenie kaZdej Odidadacej podmienky v pripade, Ze boli nejaké Odkladacie podmienky dohodnuté,

EURIBOR znamena pre prishiiné Urokové obdobie sadzbu urtenu Veritelom ako sadzba, ktora sa objavi o 14.00 hod. SEC alkebo
pribliZne v fomto Ease v druhy pracovny den (t.j. def, kedy je v prevadzke systém TARGET) pred za&iatkom prisiuiného Urokového
obdobia na strane ELIRBOR01 sluZby Thomson REUTERS (alebo, ak déjde k zmene v oznateni strany alebo k zaniku sluzby, na takej
strane takej sluZby, akii Veritel odvodnene uréi ako stranu alebo siZbu, klora svojimi parametrami najviac zodpovedd pévodnej strane
asluzbe) pre prisiuSni menu apre obdobie zhodné s prisiudnym Urokowym obdobim V pripade, Ze sadzba EURBOR podfa
predchadzajice vety bude zaporné Cislo, pre Gtely tejta 2miuvy o Overe sapouije sadzba BURIBOR vo vydke 0(slovom nula).

EURAB3BRS znamena pre prislugné Urokove obdobie sadzbu uréent Veritelom, ako sadzba:

(a) ktora sa objavl v Lase medzi 12.00 hod. a2 13.00 hod. v prisluSny defi na strane EURAB3EIRS sluzby Thomeon REUTERS
(alebo, ak dbjde k zmene v oznadeni strany alebo k z&niku stuZby, na take] strane takej sluzby, aki Veritel odévodnene wéi ako
stranu alebo slutbu, idord svojimi parametrami najviac zodpoveda povodnej strane a siuZbe) pre menu ELR a pre obdobie
zhodné s prisluSnym obdobim uvedenym v zmluve o (vere alebo obdobie jemu najblizSie, pritom v pripade, Ze takto urfena
sadzba BJRAB3EIRS bude zaporné &islo, pre ulely tejio zmiuvy o ivere sa powije sadzba EURAB3EIRS vo vySke O (nuia);
alebo
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VUB, a.s., Miynské nivy 1, 829 90 Bratislava 25
Obch. reg.: Okresny std Bratislava 1
Oddiel: Sa, Viozka ¢. 341/B, 1ICO:; 31320155, vub.sk

V&eobecné chchodné padmienky pre livery zo dfia 15.01.2020

{b} &k nie je moZneé postupovat pod'a odseku (a) vysie, tak sadzba, klori Veritel v &ase medzi 12.00 hod. az 13.00 hod. v prisiui ny
def uvedeny v zmiuve o tvere ponuka najvyznamnejsim bankam na eurépskom medzibankovem trhu ako sadzbu ponikanu na
depozitd pre menu BUR a pre obdobie zhodné s prislusnym obdobim uvedenym v zmiuve o dvere alebo obdobie jemu najblizsie.

Finanény dokument znamen4 () zmluvy o Uvere, {ii) kaZdl a ktonikolvek Ruéitelsky listinu vystavenu kaZdym a ktorymkofvek Ruzielom
v suvislosti so zmluvou o tvere, (i) ako aj akukofvek inti zmiuvu ktors je wzavrets, alebo iny dokument ktory je vystaveny - v stvislosti so
zmiuvou o uvere, nielen ale najms za Géelom priameho alebo nepriameho zabezpedenia zavazkov DiZnka zozmiuvy o (vere.

Finanény trh znamena medzibankovy trh krajin eurozény.

Fixnd drokova sadzba znamena sadzbu wedend pod tymto oznalenim v zmiuve o Uvere, kora sa powtie pre vietky pefiainé
prostriedky a po celll dabu, kedy s podfazmiuvy o dvere poskytnuté a nesplatens, pokial nie je dohodnuté inak.

Fixované Grokové sadzba znamena pohyblivi (irokovt sadzbu, uriend pre prvé Urokové obdobie {dalej Urokove obdobie v pripade
Fixovanej urokovej sadzby aj ako Fixované ohdobie) ako sadzbu, viSka kiorej je uvedena v zmiuve o Uvere, potom pre ka?dé dalsie
nasledujice Fixovanéd obdoble znamena sadzbu wéent jednosfranne Veritefom, ktorej wysku Veritel aznamuje DEnfkovi na vypise
2 Uveroveho @Etu pripadne pisomnym oznamenim, pritom medzi hlavné okalnosti, kioré mozu ovplyvnif zmenu vysky Fixovanej drokovej
sadzby, patria najma zmeny nafinan&nych rhoch a obchodna politika Veritela, ako aj swvisiace rizikove naklady a celkovy rizikowy profil
Dinka, vrétane jeho celkovej platobnej discipliny.

Ak nie je DE2nkovi do uplynutia predchadzajiiceho Fixovaného obdobia ozndmens nova viska Fixovanej (rokovej sadzby, powZile sa pre
najblizsie nasledujlice Fixované obdobie ta vy&ka Fixovanej Urokovejsadzby, ktora bola powzivana v predchédzajicom Fixovanom obdobi,

Kone&ny deh splatnosti znamena dohodnuty defi splatnosti tej (poslednej) splatky Bliny poskytnutych pefiaZmych prostriedkov, klora je
splatna najneskér.

LIBOR znamend pre prislusné Urokové obdobie sadzbu uréent Veritefom ako sadzba, kiora sa objavi 0 12.00 hod. SEC alebo priblizne
v tomto &ase v druhy pracovny ded (t.]. defi, kedy je v prevddzke medzibankovy platobny systém CHAPS v Londyne a v pripade sadzby
LIBOR pre menu Euro def, kedy je v prevadzke systém TARGET) pred zaciatkom pristuéného Urokovéha obdobia na strane _._mOmn\_.

Mimoriadna splatka znamena akikofvek platbu DEnika z0 zmluvy o terminovanom tvere, itor4 je vykonana: (i} v Gase skoriom ako bola
spiatnost takejto platby a/alebo (i) vo vyEke vyd8ej neZ bok splatné v &ase vykonania takej platby - pricom sa povaZuje za predtasné

Odkladacie podmienky znamena pedmienky predloZenia takych dokumentov, ktoré st uvedené v zmiuve o dvere pod oznaienin
Odkiadacie podmienky.

Ovladajiica osoba znamend osobu oznatend ako oviddajlca osoba v § 66a Obchodného zakennika,

Ovfadané os oba znamen4 osoby cznadent ako ovladana osobav § 66a Obchodného zakonnika,

Podstatny nepriaznivy dopad znamena podstatny neprisznivy dopad na (a) podnikatelsko afalebo finanénd siudciv prisluinej osaby;
a/alebo (b) schopnost prisludnej osoby pinit jej zévtizly podia zmiuvy o (vere, rutiteiskej istiny alebo iného siwisiaceho dokumentu;
a/alebo {c} platnost alebo vymozitelnost zmluvy o tvere, ruéitel'skej fistiny alebo iného siivisiaceho dokumentu.

Pracowny defi znamen4 def, ktory Nie je dfiom pracovného pokoja podla zakona &, 241/1663Z2. o §tanych sviatkoch, difoch pracovného
pokoja a paméitnych diioch v znenf neskorsich predpisov a podla zakona &. 311/2001 Z.z. Zikonnik préce v znenl neskor§ich predpisov

PRIBOR znamené pre prisiusné Urokové obdobie sadzbu uréent Veritefom ako sadzba, ktoré sa objavio 11.00 hod. SEC alebo priblizne
viomto &ase v druhy pracovry defi (1. dedi, kedy je v previdzke medzibankovy piatobny systém CERTIS v Prahe) pred zadiatkom
prisluiného Urokového obdobia na strane PRIBOR= sluzby Thomson REUTERS (akebo, ak dbjde k zmene v aznaen| strany alebo k
Zaniku sluzby, na takej strane takej sluZby, ak Veritel oddvodnene urti ako stranu alebo sluzbu, ktord svojimi parametrami najviac
zodpoveds pévodnej strane a sluZbe) pre prisluSni menu a pre obdobie zhodné s prislugnym Urokovym obdobim. V pripade, %e sadzba
PRIBOR podla predchadzajicej vety bude zaporné Eklo, pre (&ely tejto zmiuvy o tvere sa poutije sadzba PRIBOR vo vy&ke 0 (skwvom
nula),

Pripad porusenia zmluvy znamena ktorukolvek zo skutoZnosti, ktoré su takto nazvané v &lanku 10 nizSie.
Rutitefznamen4 ka2dd osobu, klora rugiza zévézky DiZnka vyplyvajice zo zmluvy o (vere alebo sivisiace s fou.

Sankcie znamenajl akékofvelk obchodné, (zemné, ekonomické, kemoditné alebo finantné sankcie, embarga alebo iné podobné
re$triktivne opatrenia vyplyvajlice z akéhokalvek predpisu 2lebo iného rozhodnutia akejkolvek Sankenej autority.

Sankcionovani osoba znamena fyzicka alebo pravnickl osobu, ktora:
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(a) je uvedena v Sank&nom zozname, je priamo alebo nepriama viastnena takou osobou, priamo alebo nepriamo viastnitaky osobu
alebo je osobou konajicou v mene takej oschy;
{b) ma sidlo alebo vykonava svoju Zinnost v &tate akebo na 2emi, ktoré je postihnuté Sankciami, je zriadena podra pravneho

poriadku takeho Stétu alebo uzemia, je priamo alkebo nepriame viastnena takym &tatom alkebo (zemim alebo je osobou konajicou v mene
takého 3tatu alebo (zemia; alebo

(c) Je inak dotknuté akymikolvek Sankciami.

Sankénd autorita znamend:

(a) Organizéciu spojenych ndrodov;

(b} Spojené Staty americké;

{c) Eurdpsku tiniu alebo ktorykolvek z jej Slenskych $tatov; alebo

(d) akykolvek organ alebe agentiry kloréhokol'vek_ §tatu alebo in&titicie uvedenej v odsekoch (a) aZ (c) vy$&ie, vratane Ministerstva
zahranZnych vec( (DOS) Spojenych dtatov americkych, Uradu pre kontroly zahraniénych aktiv {OFAC) Spojenych &tatov americkych alebo
Pokladnice jej Veli¢enstva (HM Treasury) Spojeného kralovstva,

Sank&ny zoznam znamend korykolvek z nasledovnychdokumentov (v kaZdom pripade v zneni akychkolvekjeho zmien a doplneny):

(a) "Specially Designated Naticnals and Blocked Persons Lis{" vedeny Uradom pre kontroly zahrani®nych akdv (OFAC) Spojenych
§tafov americkych;

(b) "Consolidated List of Financia! Sanctions Targets™ a "Investment Ban List' vedeny Pokladnicou [ej Velitenstva (HM Treasury)
Spojeného kralovstva;

(0 “United Nations Security Council Consolidated List* vedeny Organizéciou spojenych naroday;

(d) “Consolidated List of persons, groups and entities subjectto EJ Financial Sanctions" vedeny Eurépskou komisiou: alebo

(e) akykolvek podobny zeznam vedeny alebo verejne wyhlaseny Sank&nou autoritou, kory obsahuje identfika&né udaje osob alebo

institGci dotknutych akymikofvek Sankeiami,

Skupina znamena skupinu osdb tvorend: (}) DiZnikom, (ii) kazdym Rugitelom a (i) kaZdou osobou, ktora poskytuje zabezpecenie spinenia
zavazkov Diznka alebo Ruditeta zo Zmluvy o Gvere, ako aj kaZdou osobou, kiora je (iv) Ovladanou osobou alebo Oviadaiiicou osobou
ktorejkofvek z 0s8b patriacich pad {i), (i alebo (iii tohto odseku vysdie.

USDAMBLIRS znamend pre prisiugné Urokové obdobie sadzbu uréend Veritefom, ako sadzba:

(a) ktoré sa objavl v Ease medzi 12.00 hed. a% 13.00 hod. v prisludny defi uvedeny v zmluve o tvere na strane USDAM3L RS sluzby
Thomson REUTERS (alebo, ak déjde k zmene v oznadeni strany alebo k zaniku skufby, na takej strane 1akej sluZby, aku Veritel
oddvodnene uréi ako stranu alebo sluzbu, ktors svajimi parametrami najviac zodpoveda pbvodnej strane a siuZbe) pre menu
USDa pre obdobie zhodné s prislusnym obdobim uvedenym v zmiuve o lvere alebo obdobie jemu najblizsie, pritomv pripade,
Ze takio urc‘.:né sadzba USDAMSLIRS bude z4porné &islo, pre Ucely zmluvy o (vere sa pouZije sadzba USDAMBLIRS vo vyske
0 (nula}; alebo

(b} ak nie Je moZné postupovat podia odseku (2) vyisie, tak sadzba, Idord Veritel v Case medzi 12.00 hod. aZ 13.00 hod. v prislus ny
defi uvedeny v teflo 2mluve o uvere pondka najvyznamnefiim bankdm na eurdpskom medzibankovem trhu ako sadzbu
ponlkani na depezité pre menu USD a pre obdobie zhodné s prisiudnym obdobim uvedenym v zmluve o (vere alebo obdobie
jemu najbiZsie.

Uverovy et znamena evidenény (itel vedery Veritefom v sivislosti s terminovanym Gverom alebo revolvingovym verom, na tarchu
ktorého dochédza k poskytnutiu peiiaznych prostriedkov z tveru a ktorého Sislo Veritel cznami Diznikovi vo vypise z Uverového &ty
zasielanom D nkovi,

Urokové obdobie znamen4:
(2) v pripade pohyblive]j Orokove] sadziy potianej s pomocou EURIBORY, LIBORu alebo PRIBORu, obdobie, korého dizka je urtens
v zmiuve o (vere, a kioré plynie nasledovne:

(? prvé Urokové obdobie sa zatina:
(A} v pripade terminovaného a revolvingového tveru v Defi poskytnutia prvej osobitne poskytnutej asti pefiaznych prostriedkov
a vztahuje s: na viethy pefiaZné prostriedky poshytnuté pofas prvéhe Urokového obdobia, pokial v zmiuve o lvere nie je
uvedené inak;
(B) v pripade kontokorentného tveru v def, kedy je Di2nk podfa zmiuvy o tvere opravneny prvykrit peZiadat o poskytnutie
peftaZnych prostriedkov, pokial v zmiuve o tvere nie je uvedené inak; ]
(i) kaZdé nasledufiice Urokové obdobie sa za&ina momentom uplynutia predchadzajticeho Urokového obdobia a vztahuje sa na
viethy pii;azné prostriedky poskytnuté potas tohto Urokového obdobia aj na vietky predtym poskytruté a nesplatené pefiainé
prostriedky a
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(b} v pripade pohyblivej Urokovej sadzby potitanej ako sUéet Zakiadnej sadzty a mare, obdobie, ktoré sa zaina v ded, ktory je ako dei
uinnostl Zakladnej sadzby uvedeny v aznameni Veritefa o novej Zakiadne] sadzbe a kondi v defl bezprosiredne predchédzajici diiu,
ktory je ake defi Ginnosti Zakladne] sadzby uvedery v najbi2die nasledujlicom ozndmeni Veritefa o novej Zakladnej sadzbe,
s vynimkou prvého Urokového obdaobia, kioré sazadina:

(i} v pripade terminovaného a revolingového lveru v Defi poskytnutia prvej csobitne poskytnutej éasti pefiainych prostriedkov
a vztahuje sa na vietky v tomio obdobi nesplatené peiiaZné prostriedky, pokiafl v zmluve ¢ (ivere nie je uvedené inak;

(i} v pripade kontokorentného Uveru v defi, kedy je DEnk podfa zmiuvy o (vere oprévneny prykrat pcdiadat o poskytnutie
pefiaZnych prostriedkov, ak je vBak v zmluve o livere v &lanku . ZAKLADNE PODMIBNKY vyslovne osobitne wedeny Datum
poskytnutia Gverového ramea, vtedy prvé Urokové obdobie zagina v deft Datumu poskytnutia Gverového ramca;

(c) v pripade Fixovanej iirokove] sadzby obdobie, ktorého ditka je uvedené v zmluve o Gvere, pritom kaZdé nasledujice Fixované obdobie
sazatina momentom uplynutia predchéadz ajiceho Fixovaného obdobia a prvé Fixované obdoble zatina:

(h v pripade terminovaného tveruv Def poskytnutia prvej osobitne poskytnutej Sasti pefiaZnych prostriedkov a vzfahuje sa na vietky
v tomto obdobi nesplatend pefiazné prostriedky, pokial v zmluve o tvere nie je uvedené inak;
(i) v pripade kontokorentného Lveru v defi, kedy je DEnk podia zmluvy o Uvere opravneny prwkrét paZiadat o poskytnutie
pefiaZnych prostriediov, a vztahuje sa tieZ na v&etky v tomto obdobi nesplatené pefiaZné prostriediy.
Pokial po&as plynutia Fixovaného obdobia Veritel na Ziadost DZnka Fixovanii trokov(l sadzbu mimoriadne upravi, ukensi sa prebiehajuce
Fixované obdobie predasne, a s novou upravenou Fixovanou lrokovou sadzbou zaéne plynut aj nové Fixované obdobie.

Zékladné sadzba znamend platni a GEinnd sadzbu wréeni jednostranne Veritelom, ktora bola pod aznadenin "Zakiadna sadzba pre
podnikatefské Overy" pre menu zhodni s menou Overu naposledy cznamend na webovom sidle Veritela, pritom medzi hlavné okolnosti,
ktoré mbZu ovplyvnit Zzmenu vySky Zakladnej sadzby, patri najm: (i) zmena vySky limitnej Grokovej sadzby Eurépskej centrainej banky pre
ty2dfiové REPO tendre pre pripad Zakladnej sadzby stanovenej v mene euro, (i) zmena vyiky sadzby Federal Funds Target Rate FED
(Federalny rezervny systém USA) pre jednodfiové operdcie pre pripad Zékladnej sadzby stanovenej v americkych doldroch, (i) zmena
vyEky limitnej urokovej sadzby Ceskej naradnej banky pre dvojtyZdfiové REPO tendre pre pripad Zakadnej sadzby stanovenej v CZK, (iv)
zmena vy8ky limitnej Grokovej sadzby Bank of England pre jednodiiové REPO tendre pre pripad Zakladnej sadzby stanovenejv GBP, (v)
ako aj zmeny rozdielov medzi kétovanymi medzibankovymi drokovymi sadzbami a sadzbami uvedenymi pod (i), (i), (i), ().

V zmiluve o tvere:

(a) nakladanie znamena predaj, odplatny prevod, bezodplatny preved, zamenu, ndjom, odplatné alebo bezodplatné prenechanie do
uZivania, vypaZitku, a to tak dobrovolne ako aj nedobrovolne {napr. v pripade exeklcie), anakladat sa bude vykladat v sulade
s wisie uvedenym, pritom za nakladanie s pezemkom sa povaZuje aj akakolvek Einnost smerujlica k vznku alebo zmene stavby na
takomto pozemku, pokiaf ide o &innast bez prechédzajiceho pisomného sihlasu Veritela;

(b} ma saza to, Ze Pripad porufenia zmiuvy &rva alebo pretrviva ak DEEnik tento stav neodstranil alebo ak sa Veritel prav vyplvajicich
2z tohto stavu psomne nevzdal;

(c} kaZdy odkaz na osobu (vratane Veritefa a DiEnka) zahffia aj jej pravrych nastupcov ako aj postupnikov a nadoblidatelov prav alebo
zavézkov, ktorl sa stalf postupnikmi alebo nadobudatelmi prav alebo zévizkov v sulade so zmluvou, do prév a/alebo povinnostiz klorej
vstupil;

(d) kaZdy odkaz na akykolvek dokument (vrétane zmluvy o Uvere} znamena prisluny dokument v zneni jeho dodatkov a inych zmien.

2. Uver

Podfa spisobu poskytnutia a vrdtenia peilaznych prostriedkov uedeného vzmluve o Gvere Veritel mdZe poskytnif (ver ako (a)
termihovany UOver, alebo (b) revolvingovy tver, alebo (c) kontokorentny liver.

Terminovany lver je (ver, z ktorého mdZu byt podia dohody DEnka a Veritela poskytnut® pefaZné prostriedky jednorazovo alebo na viac
krat az do dohodnutej vySky Uveru stanoveng] v zmiuve o Uvere, pritom Di2nk je povinny poskytruté pefiaZné prostriedky vratt
v splatkach alebo jednorazovo podia dohody stanovenej vzmiuve o {vere, a pritom poskytnuté pefiané prosfriedky, kioré u2 Di2nk raz
vratil, nie je moZné opatovne poskytndt,

Revolvingovy Uver je Over, Z ktorého mbZu byt poskytnuté pefiaZné prostriedky na viackrat pod'a limitov celkovej vyiky Gveru pre prisluiné
obdobia, ktoré s uvedené v zmluve o (vere av ramci kaZdého fakéhoto obdobia jednorazovo alebo na viackrat a2 do wiky limitu cekovej
vyky tveru pre prisluiné obdobie, pritom s vy nimkou posiedného obdobia je DEnik v posiedny defi kaZdého obdobia povinny poskytnute
pefiaZné prostriedky vrétit tak, aby v tento defi celkova Ciastka vietlych poskythutych pefiaZnych prostriedkov neprevySovala celkovi
vySku GOveru stanoveni pre nasledujiice obdobie a v posledny deil posledného obdobia je DEnk povinny vrafit vetky poskytnuté
a nesplatené pefiaZné prostriedky. Poskytnuté pefiaZné prostriedky, kloré uZ boli raz vratené je moZné podfa zmluvy o (vere opdtovne
poskytnut len podla limitov celkovejvySky Gveru a na obdobia uvedené v zmluve o Uvere.

Kontokorentny Uver je (ver, z ktorého md2u byt pefia?né prostriedky poskytnuté na viackrat podia fimitov celkovej wydky Uveru pre
prislu&né obdobia, ktoré su uvedené v zmluve o vere a v ramei kaZdého takéhoto obdobia na viackat a2 do vyShky limitu celkovej vysky
tveru pre prisludné obdobie, a to formou vykonania prikazov na Uhradu platieb DiZnka z BeZného (%tu vedeného u Veritefa alebo
akoukolvek inou plsomne dohadnutou formou nakladania so zostatkom na BeZnom Géte vedenom u Veritela, aj ked na te D2nik nemé na
tomio uéte dostatok pefflaZrych prostriedkov, pritom s vynimkou posiedného obdobia je Dink v posledny defi kaZdého obdobia povinny
poskytnuté peiiaZné prosiriedky vratit tak, aby v tento deft celkova Siastka vietkych poskytnutych pefatrych prostriedkov neprevyéovala
celkov( vySku lveru stanoventl pre nasledujuce obdobie a v posiedny defi posiedného obdobia.je DiZnk povinny vratt vietky poskytnuté
a nesplatené pefiaZné prostriedky.

Ak DEnk Ziada o poskytnutie pefiaZrych prestriedkov za UZelom vyplatenia faktdr, kioré DEnk predklada spolu so Ziadostou o
poskyinutie pefiaZnych prostriedkov, poskytuje Veritel pefiaZné prostriedky (Serpanie uveru) zésadne len priamo na (éet fretej osoby,

415 VUB je clenom skupiny INTESA [ ] SNNPAOLO



7 VUB BANKA

VUB, a.s., Mlynské nivy 1, 829 90 Bratislava 25
Obch. reg.: Okresny sud Bratislava 1
Oddiel: Sa, VioZka ¢. 341/B, ICO: 31320155, vub.sk

Véeobecné obchodné podmienky pre Gvery zo dita 15.01.2020

uvedery vo fakture - pokial Verttel nebude vyslovne sdhlasi s tym, aby boli takéto pefiazné prostriedky poskytnulé pripsanim na BeZny
Ulet DiZnka, Ak je v zmiuve dohodnutym utelom dveru splatenie iného Gverufingch Gverov (dialej len Povodny tver') poskyluje Verite!
pefiazné prestriedky {Serpanie uveru) — pokial je fo technicky moZné - zasadne len priamo na uverovy (Get Fovodného Gveru - pokial
Veritel nebude vyslovne shlasit s tym, aby boli takéto pefia2né prostriedky poskytnuté priplsanim na be2ny uet DiZnka.

3 kladacie podmien

Ak si vzmluve o ivere dohodnuté Cdkladacie podmienky, DEnlk sa zavizuie, Ze na svoje ndklady zadovaZi a predioZ( Veritelovi vietky
dokumenty na sphenie Odkladacich podmienok v takej forme a s takym obsahom, aké su pre Veriefa akcsptovatelné. Veritel nie ie
povinny poskytnit Diznikovi pefiazné prostriedky, ak forma alebo obsah dokumentov Odkladacich podmienok predloZenych Veritefovi,
nebudu pre Veritela akceptovatelné,

4. Plathy

(a)Ak vzmiyve © Uvere nie je uvedené, kedy je pohfadévka Veritefa splatnou, takato poHladavka je splatnou najnesksr v tretf pracovry
deft odo dfia dorulenia vyzvy Veritefa na zaplatenie. S vynimkou pripadu platby formou zapodhania podia &ldnku 16 nizsie alebo
platby formou inkasa podialénku 17 pism. (c} nizdie, DEnk uhradl ka2di dBn0 &iastku v stvislosti s pefiaénymi prostriedkami
poskytnutymi ako terminovany tver aleho ako revolvingovy (ver v prospech Uverového 8tu a v sivislosti s pefiaZnymi prostriedkami
poskytnutymi ako kontokorentny dver v prospech BeZného Uty vedeného u Veritela, alebo v prospech takého o&u, kiorého &islo bude
DEnikovi vopred plsomne oznamené Veritefom, a to v jej deft splatnosti a v mene uveru. DEnik (ani Ziaden jeho pravny nastupca)
nemdie zapohat Ziadnu svoju pohfadévku vodi akejkofvek pohfadévke Veritefa (ani vodi jeho pravnemu nastupcovi) vyplyvajlicejzo
zmiuvy o lvere alebo suviiacej s Aou, pritom pre odstrdnenie pochybrosti je dohodnuté, Ze svoju pohfadavku nemdze Dinlk (ani
Ziaden jeho prévny ndstupca) zapofftat ani poias doby, kedy je akékolvek pohfadavka Vertela zo zmluvy o tivere (alebo
z akéhokolvek s fiou savisiaceho dokumentu} alebo v suvislosti s fiou, poskytnutd zo strany Veritefa ako zaberpeka v Gverovych
operaciach Eurosystému.

{(b) V pripade akejkof'vek piathy Veritelovi (watane zapoStania podfa Ekanku 16 niZie a inkasa podta &ianku 17 niZsie), sa platba pouzije
najprv na zaplatenie Ciastok po splatnosti. Ak Veritel neurtl inak, platba sa zapoXfa najprv na Ghradu splatného roku z omegkania,
potom splatného Groku (v pribade Profihype (verov nasledne aj na uhradu poplatku za sprévu terminovaného uveruMedenie
iveravého (%tu) a napokon splatnej istiny — prevySujiica suma platby (Mmoriadna splitka) sa zapotta na dhrady nesplatnej istiny
potnic spiitkou istiny najblizSie nasledujlicou a pokraZujitc sptatkami istiny v poradi od najneskorej doby splatnosti, pokial Veritel na
Ziadost DiZnka nebude suhlasit s tym, aby sa Mimoriadna splétka pouZila na rovnomerné znizenie splatok so zachovanim ich doby
splatnosti.

(c) Zmluvné strany sa dohodii na vyliéenl prava Diznka urdit ugel platby inak, a na vyliGen! priskidnych &astl ustanovenia § 330
Cbehodného zakonnka.

5 Vv Y m nia, i é obdobia

Veritel cznamuje Zakladnd sadzbu wvesenim prisiuinej sadzby v obchodnych priestoroch Veritefa a jej zverejnenim na w ebovom sidie
Veritela. Veritel a DEnk sa dohodli, Ze ka?dé nové urienie alebo zmena Zékladnej saceby je pre Dtnka zavazné ode dita (Ginnosti
prislusnej sadzby uvedeného v oznamenlVeritel a podra predchadzajlicej vety.

Veritel mb2e urlit a kedykofvek zmenit Zékladni sadzbu podia svajho vlastného vyhodnotenia situacie nafinanénom trhu, priéem prihliada
najmé ha okolnosti uvedené v definicii Zakladnej sadzby.

Ak je urokova sadzba stanovena zmiuvou o (vere ako pohybliva lrokova sadzba a poiita sa s pomocou EURIBORu, LIBORy alebo
PRIBORu, na vEetky poskytnuté pefiaZné prostriedky sa vztahuji po sebe nasledujice Urokové obdobia.

Ak méa byt urok pottany s pomocou EJRBORu, LIBORuy alebo PRIBORu a ak nebudti existovat hodnoverné a primerané prostriedky na

uréenie EURIBORu, LIBORY alebe PRIBORu, alebo ak Veritel zisti, Ze jeho skutotné naldady na cbstaranie zdrojov na medzibankovom

trhu presahuju LIBOR, PRBOR alebo EURBOR pre prislu#né Urokové obdobie, Veritel

(a) o takejto situécii bez zbytoZného odkladu upovedomi DiEnka, a i

(b) akonghle to bude prakticky moZné stanovl trokov(i sadzbu pre prisluéné Urokové obdobie ako sddet (1) marze wedenej v zmluve
o (vere, a(2) sadzby, Kor(i Veritel urti, ako percentuéina sadzba p.a. predstavujlica naklad refinancovania Veritela z akéhokolvek
zdroja, ktory si Veritel odévodnene zvoiil,

KaZd4 tiastka uroku podrazmiuvy o Gvere, stanoveného percentudine na rognejbaze (p. a.) sa podita s pouZitim nasledujliceho vzorca:
P = (A*D'R) / (360*100)

Metédou 365/380 dniv roku, kde: (a) Pje prislusna Eiastka droku; (b) A je suma, z ktorej sa drok podta; (c) D je potet skutoine uplynutych
dni, za ktoré sa drok podita; (d) R je sadzba stanovend podfa zmluvy o dvere; a{e) * je znakom nasobenia.

Ak Diénk v pripade terminovaného alebo revolvingového iveru nezaplati akukofvek splatnti Siastku istiny na zaklade zmluvy o wvere alebo
v sivislosti s fiou riadne a vias, zavizuje sa zaplatit Verilefovi za dobu omesSkania okrem be2ného troku aj urok z omeékania vo wike
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podfasadzby 5% P.a. Ak DBnk v pripade kontokorentného Uveru nezapiatf akikofvek splatny diastku zdpornaho Zostatku na Uite, na
ktorom je mu poskytnuty kontokorenlny Wver, riadne g vias, zavizuje sa zaplatip Veritelovi zg dobu omegkania z tejto splainej ake

tirok z omeskania vo vySke podfa sadzhy, ktorou v &zse takého omegkania Veritel be?ne
trogl nepovolens Pre€erpania na be3 nych (&toch vedenych u Veritefla,

7. Zévizné yyhjssen)a

Pre u&ely zimiuvy o tvere Diznik Poskyluje Veritefovi nasledujlice vyhlasenia:

(a) D2nik ma (1) pravnu Stbjekdivitu, a spdsobiiost na pravne Ukory podra briviych predpisor Slovenskej republiky, ako gj riadne
opravnenie vykonavat &innost, ktorg vykondva, (2) pritomy pripade, ak je Dizngk obcou alebo mestom, potom je obcou alebg mestom,
ktoré je pravnikou osobou podra zakona &. 365/1090 Zb., alebo zdkona €. 40171990 2p, alebo z&kona & 377/1990 Zb,, vietky
uvedené zakony v ich aktudinom Znenl, alebo inych zakonov, kioré ich natradia, (3) Pripadne ak Dizni je Samospraviym Krajom
(w3 czemnym celkom), Je pravnickou osobou podfa zakona & 022001 2. 2. v aktudlnom znen|, alehg irého zdkona, ktory ho
nahradi,

(b} Dinlk ziskal vSet!w sihlasy a podnikol vietky kroky poirebné: podra: A1) prévrych pPredpsov, (2) svojich interrych predpisoy

to, aby platne uzavrel 2miuvu o tvere g kaZdy iny dokument s fioy slvisiaci, kiorého J& zmiuvnou stranoy g aty pnil vietky povinnosti,
ktoré v fiom na seba prevzal, 3 ak je DEnik obcou, mestom, alebo Samospraviym krajom, patom Denk v suvisksti $ wZavretim
Zzmiuvy o tvere a plnentm Povinnosti z nej postupoval navy$e aj v siilade s pravidlami a postupmi tykajicimi sa verejného obstaravania
podfa prisiunych prévnych predpisoy,

Veritelovipre
() DEnik neuznal Ziaden Svoj dih formou vykonatelnej notérskej zépisnice voli Ziadnej osobe anj nez riadil Ziadne z&lozna préve ani ine
i iadnemu Svojmu existujlicemu alebo budicemy majetku, ani neposkytol rutenie an; iny sposob Zabezpetenia
Zévizkoy fretej osoby, § vWnimkou ZaloZnych prav, vykonatelnjch Notarskych zépisnic alebo inych prav Zabezpezenia, ldaje o ktoryeh
boli pisomne ozndmené Veritelovi Diznkom pred uZavretimzrmiuvy o lUvere,

() Dinik ped sanlciou okamgitej splatnosy Ceief dEnej sumy ku diu, kedy sa Veriter dozvedel o hepravdivosti fohto whidsenia, vratane
splatnosti drokov za celd dohodnutg dobu uvery vyhlasuje, 2o nems k Veritelovi osobitny vzfah poda § 35 zdkona o bankich
€.483/2001 2.z, v Zneni neskoriich predpisov

(K} pri vykonan| kaZdej plathy Podfa zmiuvy o ivere alebo v sivislosti s fioy Dnk pouzije vyhradne finangne prostriedky, idore g jeho
viastnictvom, g v Pripade, ak je Dizn i fyzickou osoboy a md pripadne mar bezpedielove Spoluvlastnictvo manZelov, potom aj finanénea
prostriedky, ktoré s v bezpodielovom Spoluviastnicive manZelov, prpadne sU s@astoy Zaniknutého a zatiar Nevyperiadaného
bezpodielového spoluviastnictyg manZeloy, .

(h Dnik vystavuje kazdy dokument g Uzatvara kaZdu zmiuvy, Korej je zmiuvnou stranou a kazdy dokument svisiaci s takou zmiuvou,
vovlastnom mene ana 8V0j viastny ucet,

(m) nem4 ziadne faké 2dviziy po lehote splatnestj votiZiadnemu dafiovému Gradu, vo¥i Socidinej poistovni, vosi Zdravotnym poistovniam,
colnym tradom anj Ziadnemu drady préce, o kiorych by Veritela psomne neinformovaipred Uzavretim zmluvy o dvere,
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8.1.

Informaéné povinnosti

Do &asu Gpiného spinenia vietkych pefiaznych zavizkov na zdklade Zmiuvy a kaZdého s fiou stvisiaceho dokumentu votiVeritelovi,
sa DEnk zavézuje dorutovat Veritefovi nasledovné dokumenty, pritom v pripade dokumentov uvedemych v tomto bode 8.1 sa za
dorutenie okrem listinnej podoby pova®uje aj dorutenie elekironicky na e-mailovi adresu Veritefa, ur&end podia &lénku 14.
Doru&ovanie ty chto Véeobecnych obchodnych podmienck pre tvery:

(a) riadnu dpinG (vratane priloh) Gétovnl zdvierku DiZnika (ak md Ovlddani osobu, tak konsclidovan( a ak mé povinnost auditu
riadnej Uttovnej zé&vierky, lak auditovanu a spolu so spravou auditora) za kaZdé z jeho (&tovnych obdobf, a to bez zbytoiného
odkladu po tom, ako bola wyhotovend, najneskér vEak do 95 dni odo dita skonZenia prislu$ného %tovného obdobia, to vietko za
predpokladu, 2e Dink je povinny viest Gtovnictvo podfa osobitnych pravnych predpisov; prigéom povinnost podia tohto bodu (a)
mé DEnk len v pripade, Ze takyto kompletny dokument nie je verejne dostupny na stranke www.registeruz sk,

(b) kdpiu kaZdého podaného dafiového priznania k dani z primu DiZnika, vratane dékazu o jeho podani, a 1o bez zbyto&ného odkladu
po tom, ako bolo podané,

(c) pricbeZné Gitovné wkazy Dinika za ka2dy kalendérny Stvrtrok s vynimkou posledného kalendarneho Stvrtroka v roku, ato bez
ZbytoZného odkladu po tom, ako boli vyhotovenéd, majneskér viak do 30 dnf ode diia skonSenia prisluiného kalendimeho
Etwrtroka, aviak u DiZnlka, ktory je mestom, obcou alebo samospravnym krajom len za predpokladu, Ze také dokumenty je DEnk
povinny vyhotovovat,

8.2 Do &asu upiného sphenia vietkych pefiaZnych zavizkov na ziklade zmluvy o ivere a kaZdého s fiou sivisiaceho dokumentu vodi

Veritelovisa DEnk zav3zuje oznamovat Veritelovi

(a) ka2du zmenu v postupoch, podfa ktorych sa vyhotovuje riadna G&tovné zivierka DEnka a daldie informécie v takom rozsahu, aby
umoznili Veritelovivykonat porovnanie finan&nej situdcie Diznlka pred zmenou a po zmene, to vietko za predpokladu, Ze DiEnk je
povinny viest littovnictvo podla osobitnychpravnych predpisov;

{b) kaZdy zémer (1} znit z4kladné imanie DEnka, ak DiZnlk zakadné imanie m&, (2) zmenit obchodné meno, nazov, skilo,
tatutdrny orgdn alebo &lena Statutarneho orgnu DiEnka, ak ich DiZnik ma a v pripade, Ze je DiZnik fyzickou osobou, katdy zamer
a/alebo rozhodnutie zmenit svoje osobné GOdaje, obchodné meno alebo miesto podnikania, (3) podat nawrh na konkurz,
redtrukturalizéciu alebo obdobné konanie vo&i Dnikovi, ukongit svoju podnikatelsky &innest, (4) zmenit pravnu formuy, ak je o
prévne moZné, vstupt do Bkvidacie alebo rozhodnit o zrufenl bez likvidacie DEEnka, ak je fo pravne moZné, a to bez zbytotného
odkladu po tom, &osa o takomto zamere dozvie;

{c) kaZdé rozhodnutie prislusného organu DEnka o veci uvedenej v odseku (b) vysSie, ak taky organ Diznlka existuje, a to bez
zbyto&ného odkladu po tom, Zo bolo takéto rozhodnutie prijaté;

{d) informacie o akomkofvek existujicom alebo hroziacom spore alebo konani (vratane sudreho, rezhodcovského a spravneho
konania), ktoré by mohli, ak by skonéfli nepriaznivo, mat Podstatny nepriaznivy dopad na DEntka, a to bez zbytodného odkladu po
tom, &osatakéto informicie dozvedel

(e) Ze DEEnkovi bolo doruéené upovedomenie o zadati exekicie alebo vykonu rezhodnutia spolu s képiou takého upovedomenia, a fo
bez zbytotného odkladu po tom, %o je takéto upovedomenie doruSeng;

(f) aktuakizovany zaznam spolotnikov/akciondrov Diénka, ak existujl spolognicifakcionari DEnka a ak ma Dinlk aspon jednu
Ovladani osobu, tak aj aktualizovany zoznam Ovladanych os6b Diznka, ato bez zbyto&rého odkladu po akejkofvek zmene
v ktoromkofvek zozname, ako af potom, &o o to Veritel poZiadal;

{9) kazdd zmenu v Odajoch tykajucich sa DiZnka, najmi pokial ide o obchodné meno alebo nézov DiZnka, jeho Statutdrne orgary,
jeho sidlo, miesto podnikania, a vietky ostatné udaje zapleané v registri, v ktorom je DiZnk registrovany (napr. obchodnom registri,
Zivnostenskom registri), spolu s prediazenim aktudineho vypisu z toho registra v kiorom je DiZnk registrovany, ako aj cznamovat
kaZdu zmenu v osobe kone&ného uzivatelavyhod osoby DEnka, a to vEetko bez zbytoZného odkladu odo dia takejto zmeny;

(h) skuto&naost, Ze nastalPripad poruenia zmiuvy a to bez zbytotného odkladu po tom, ako sa o tom dozvedel;

() kafdu daliu ifformdciu tykajicu sa pinenia povinnestf podra zmiuvy o (vere alebo v suvislosti s fiou alebo finanne situacie
Difnka, ato bez zbyto&ného odkladu po tom, Zo o to Veritel poZiadal,

Vieobecné povinnosti

Do upiného spinenia vietkych pefia?nych z4vizkov na zaklade zmluvy o dvere a kaZdého s fiou sivisiaceho dokumentu vodi Veritelovi sa
DEnik zavazuje pinit riadne a vEas nasledujlice povinnost:

(a)
(b

—

{©
{d)

(e)

dodrZiavat v kaZdom podstatnom smere vEetky pravne predpisy a zaviizné razhodnutia, nariadenia, licencie (bez oiWadu na ich formu
a nazov) vydané prislusnymi orgdnmi, tykajice sa ochrany Zivotného prostredia, ktoré sa na DEnka vztahuijd;

nezriadit Ziadne pravo zabezpetenia k svojmu existujlicemu ani budicermu majetku, ani dovolit aby doklo k vzniku préva zabezpetenia
alebo k zata?eniu préavom tretej osoby, k jeho existujicemu ani budicermu majetku s vynimkou pripadu, ak k tomu dal Verite
predchéadzajici pisomny suhlas;

nenakladat so svojim majetkorn s vynimkou nakladania s majetkom pri vykone beZnej podnikatelskej Einnosti osoby, klora s majetkom
naklada za beznych trhovych podmienok a s vynimkou pripadu, ak k tomu dal Veritef predchadzajuci pisomny siihlas;

s vynimkou pripadu, ak k tormu dal Veritel predchadzajici pisemny sdhlas, newzawiet: (i) zmiuvu o Gvere, zmiuvu o p&&ike ani o inom
do&asnom poskytnuti petaznych prestriedkov Ziadneho charakieru (vrétane vydania dihcpisu, vystavenia zmenky, uzavretia zmiuvy
o finanZnom leasingu alkebo inej zmiuvy s podobnym ekonomickym Uginkom), na zéklade kforej by bol opravneny priat alebo povinny
poskytnut pediaZné prostriedky alebo by prevzal povinnosti ekonomicky podobné povinnosti vrélit poskytnule pefainé prostriedky ; (i)
zmluvuy, na zdklade kiorej by doZlo alebo mohlo dojst k vystaveniu bankavej zéruky, alebo k poskytnutiu iného préva zabezpetenia,
akoukolvek tretou osobou v silvislstis pinenim jeho zavizkov,

neposkyinit Ziadne zabezpetenie Ziadneho zévizku Ziadnej inej osoby s vynimkou pripadu, ak k tormu dal Veritel predchadzajuci
pisomny sthlas;
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(f} v pripade, ak je Diznk podnkatelom, zabezpeéit aby v hlavnom predmete podnikatelskej Zinnosti DiZnka nedoslo k Ziadnej podstatnej
zmene § vynimkou pripadu, ak k tomu dal Verite! predchadzajici plsomny suhlas:

(9) neuskutoZnit a zabezpelit, aby nedoélo k zkideniu ani splynutiu Di2n ka so 2iadnou inou osobou ani rozdeleniu na viacero osdb, akje
zlugenie, spiynutie alebo rozdelenie Diznika v zmysle Obchodného zakonnka pravne mo2né, s vynimkou pripaduy, ak k tomu dal
Veritel predchadzajici plsomny sihlas;

{h) poistit svoj majetok a zodpovednost za svoju Einnost v razsahu a spdsobom, ktorym by s naleitou starostlivostou beZne postupoval
iny subjekt vykonavajuciinnostia viastniacimajetok porovnatelné s Ginnostamiamajetkom prisiugnej osoby;

() neudelit vsuvislosti so Ziadnym svojim dlhom voéi akejkolvek osobe sihlas s vykonatefnostou vo forme vykonatelnej notarske]
zépisnice s vynimkou pripadu, ak k tomu dal Veritel predchadzajlici pisomny sdhlas;

() zabezpet®, aby vielky pefiainé prostriedky poskytnuté na zaklade zmluvy o (vere boli pouzité wluéne na Giel stanoveny zrmiuvou
0 uvere;

(k) v pripade kontokorentného tveru nevypovedat zmiuvu o vedenl toho OXu, na ktorom Veritel DEnkovi poskytuje kontokorentny tver
{spravidia zmiuvu o vedeni Bezného (ftu) uzavrety s Veritefom ani inak nezrusit tento Gdet (spravidia BeZny Oet) vedeny u Veritefa
pred Upinym spiatenim zaviazkov vyplyvajlicich zozmluvy o kontokorentnom tvere;

(D preukazat Verilefovi zaplatenie poistného za nehnutelny majetok - stavby, ku kiorému bolo zriadené zalazné pravo na zabezpetenie
pohladavok Veritefa v sivislostis fouto zmiuvou o (vere, bez ohfadu na to, &i je zaloZcom DEnik alebo akakolvek ina tretia osaba, a to
po prvykré! ku diu uzavretia zmluvy o zriadeni zaloZného prava a ndsledne pravidelne ku ditu splatnosti poistného, najmenej viak raz
rotne, pritom v pripade, Ze zdlo¥ca nezaplati poising riadne a vias alebc sa dopusti inéhc porugenia prisludnej poistnej zmluvy,
Veritel ma pravo, nie viak povinnest, vo viastnom mene a na Gtet zakiZcu vykonat vietky kroky smerujice k odstraneniu poruienia
povinnostizaloZcu ako poistenéhe alebo poisinka, vratane zaplatenia akéhokolvek poistnsho dEnsho podta prisluénej poistnegj zmiuvy;

(m) umoZnit Veritefavi na jeho poZiadanie pristup k informéiciam, vré&tane pristupu k dokumentom, pristup do priestorov a k akémukolvek
majetku DEnka (najma k zdsobam, aviak bez obmedzenia na zésoby}, aké bude Veritel poZzadovat za UEelom preverenia pinenia
povinnostl Diznka podfa zmluvy o ivere a kaZdého s fiou sivisiaceho dokumentu a pravdivosti a spravnosti informécii predioZenych
Veritelov];

(n) v pripade, 2e zmluva o lvere je povinne zverejfiovanou zmiuvou podia zékona 211/2000 Z.z. o slobode informacii v zneni neskor&ich
predpisov (dalej len Zdkon o slobode informécil), je DEnik povinny zverejnit zékonnym spdscbom tito zmiuvu o tvere, ako & jej
neskordie uzavreté dodatiy, a nasledne je povinny udiZiavat zmiuvu o (vere a jj pripadné dodatky takto zverejnené po dobu do
dplneho zaniku vietiych zavazkov zo zmluvy o Gvere, najmene] vak poas piatich rokov od nadobudnutia jej GEinnosti podfa zakona.
Povinnost podfa predchadzajicej vely ma DiZnfk tieZ pri ka2dej z tych sivisiacich zmidv a dohéd, v ktorych sa tato zmluva o Gvere
uvadza ake zabezpetens pohladavka;

{0) V pripade. Ze rutitelsk4 listina alebo iny dokument, podia kiorého Rusitel prevzalsvoje povinnosti v sivislostis touto zmluvou o dvere
(dalej len Ruéitefska Estina), fe povinne zverejfiovanou zmluvou podfa Zakona o siobode informécil, je DiEnik povinny zabezpetif,
aby kaZdy takyto Rulitel zverejnil zakonnym sposobom Rutitelski listinu, ako aj vietky tie sivisiace zmluvy a dohody, v idorych sa
takdito RuZielsk listina uvadza ako zabezpe&end pohladdvka, pricom DiZnlk je povinny zabezpedit, aby zverejnens dokumenty ostali
takio zverejnené po dobu do dpiného zaniku vEetkjch zavizkov z takejto Ru@elskej listiny, najmenej viak poZas piatich rokov od
nadobudnutia Géinnosti Rutitel skejlistiny podla zakona;

(P} v pripade, Ze uver podfa tejto zmiuvy o (vere bol zabezpateny zakZrym pravom, ktoré bolo registrované v prisluinom registri
zéloZznych prav, je Diznk povinny zabezpedit po zanku zaregistrovaného zaloZnsho prava aj jeho vymaz v prisiusnom registri
zaloZznych prav;

{0) v pripade, Ze DiZnk sa v zmluve o Uvere zaviazal dodrZiavat finantné kovenanty, kioré su poplsané vzorcoin, pritom vo vzorci
Je uvedeny slovny popis ukazovatefa a tiez &isla riadku z prisluSného tla&iva finaniného vykazu schvalenom Ministerstvom financii SR,
v klorom je ukazovatel wedeny, sazmiuvné strany dohodl, Ze v pripade, %e ak bude naskar po uzavreti Zmuvy o ivere pesudzovany
finanZny ukazovatel uvadzany v inom Eisle riadku, rozhodujlci pre jeho posddenie je vyznamovo zhodny slovny popis ukazovatela
v prislusnom flative schvélenom Ministerstvom financii SR a nie zmenené &fslo riadku;

(r) zabezpelit, aby Ziaden tlen Skupiny nepaZiZal, nevyplatil ani inak neposkytol akékolfvek pefiaZné prostriedky ziskané na zéklade
2mluvy o dvere priame alebo nepriamo:

(i) na uely financovania alebo refinancovania akychkolvek obchodnych alebo inych aktivit, ktorych GEastnkom by bola
Sankcionovana csoba, alebo z kiorych by mala Sankcionovand csoba prespech v razpare 80 Sankciami, ktoré sa na danu
Sankcionovani osobu vztahuijd; alebo

(ify akymkolvek inym spéscbom, ktory by mohol viest k poruSeniu Sankeil akoukolvek osobou alebo k tomu, Ze Zlen Skupiny
alebo len jeho Statutarneho aleboiného organu sa stane Sankcionovanou osobou.

(s

—

zabezpetit, aby Ziaden &len Skupiny, jeho priamy alebo nepriamy vlastnik, osoba priamo alebo nepriamo viastnena &enom Skupiny a
ani Ziaden Zlen jeho Statutérneho alebo iného erganu, nebol astnkom akejkolvek transakcie, ktora svojim uSelom alebo dosiedkom
priamo alebo nepriamo obchadza alebo poruguje akékolvek Sankcie;

(0 zabezpelit, aby Ziaden &len Skupiny na uskutofnenie akefkofvek platby podla FinanZnych dokumentov nepouZii prostriediy
pochadzajice z alychkofvek aktivit Sankcionovane] osoby alkebo akjchkolvek fransakcil so Sankcionovanou osobou, aiebo z
akychkolvek aklivk, ktoré sG v rozpore so Sankciami;

(u) zabezpellt, aby kaZdi Slen Skupiny, jeho priamy alebo nepriamy viastnik a &len jeho Statutdrneho alebo indho organu, zaviedol a

uplatfioval primerané kontrolné mechanizmy za i&elom prevencie akejkolvek akfivity, kiora by bola v razpore s povinnostami

uvedenymi vy&&ie pod pismenami (1), (s) a (1) v predchadzajlcich odsekoch,

10. Porugenle zmiu vere

KaZda z nasledujucich skutoZnosti sa povasuje za Pripad poruSenia zmiuvy bez ohladu na to, &i jej nastanie mohli Diznlk alebo ind osoba
ovplyvnit:

(a) DEZnlk nezaplati Ciastku dinu podfa zmluvy o dvere alebo iného sivisiaceho dokumentu v defi jej splatnosti spdsobom wZadovanym

v takom dokumente;
{b) Dnk nedodr2iakikolvek povinnost vyplyvajlicu zo zmiuvy o tvere alebo iného suvisiaceho dokumentu:
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(c) ktorékolvek z vyhlaseni, kioré bolo urobené alebo ktoré sa povaZovalo za zopakované Diznkom v zmluve o (ivere alebo ktoromkolvek
inom suvisiacom afebe DiEnkem predibZenom dokumente (nielen ale aj - vratane Ziadosti DEnka o uzavretie zmiuvy o (vere, na
zéklade ktorej bola zmluva o Gvere uzawetd a vratane dokumentu Cestné vyhldsenie o konefnom uzivatel ovi whod (vzmysle zdkona
¢. 207/2008 Z. z. o ochrane pred legalizdciou primov z trestne] éinnosti a o ochrane pred financovanim terorizmu v zneni neskorgich
predpisov, pripadne zékona klory ho nahradi), bolo nepravdivé v defi, kedy bolo urobené alebo v defi, kedy sa povazovalo za
zopakované,

{d) akékolvek tiestka dihu DEnka nie je zaplatena v def jej splatnosti, alebo sa stane prediasne splatnou alebe splatnou na prvé
poZiadanie veritefa — fretej osoby, alebo Veritefa v pripade &iastky dBnej podla akéhokofvek iného dokumentu uzavretého medzi
Veritefom a DiEnikomn (vrétane akychkolvek inych zmliv o vere alebo s nimi stvisiacich dokumentov), alebo hrazi, Ze sa tak stane
v dosledku porudenia povinnosti prislu$nej osoby;

{e} Diznlk sa stane alebo mbZe byt povazovany za platobne neschopného alebo predBsnsho pre téely akéhokolvek privneho predpisu,
ktory sa na neho vz{ahuje;

() DEnlk vyhlasi alebo uzna voli ktorémukofvek svojmu veritelovi alebo akejkofvek inej osobe svoju neschopnost splacat' svoje dizné
Ciastky v Easeich splatnost;

{g) DEnik zagne rokovanie s viacerymiveritelmio akejkolvek redtrukturalizéciialebo zmene splatnostisvojho dihy;

(h) Diznik alebo akakofvek ind osoba poda ndvrh na vyhlasenie konkurzu na majetok DEnfka, na restrukiuraliziciu alebo na zadatie iného
podobného konania voli Dnkovi v akejkofvek krajine, to vietko za predpokadu, 2e wyhlasenie konkurzu na majetok DiZnika,
retrukturalizacia alebo zadatie iného obdobného konania voti DiZnikovi je pravne moZné;

() dejde k navrhu nazasadnutie Statutarneho alkebo inéhe organu DEnka (alebo k jeho rezhodovaniu per rollam), ak taky organ DiZnika
existuje, za Utelom prerokovania nawrhu na podanie navrhu na vyhlasenie konkurzu, na rektrukturalizaciu, na lkvidiciu akebo na
zrudenie bez Wkvidacie;

{) voti Diznikovi bude podany navrh na exekuciu, vykon rozhodnutia alebo na podobné konanie, ktorého udelom je nateny vykon
pravaplatného rozhodnutia;

(k) Diznik prestane vykondvat alebo nastali okolnosti (vratane zameru prisiugnej osoby), ktoré md2u smerovat k zastaveniu vykonavania,
jeho hlavného predmetu podnikatefskej &innostiv pripade, ak je DEEnlk podnikatelom;

{} plnenie povinnosti Veritela alebo Di2nika podfa zmiuvy o Gvere alebo ktoréhokofvek iného sivisiaceho dokumentu je v rezpore alebo
sadostane do rozporu s préavnymi predpismi alebo to prisiu$na osoba tvrdk;

(m) DEnlk spochybni platnost zmluvy o ivere alebo insho sivisiaceho dokumentu z akjchkolvek dévodov, alebo prejavi svoj amysel
odstuipit od takéhoto dokumentu alebo ho vypovedat;

{n) v pripade, ak je Dnk cbchodnou spoloénastou alebo druzstvom, a jednou alebo viacerymi navzéjom sivisiagimi alebo nestvisiacimi
transalciami déjde oproti stavu oznamenému Veritefovi pred uzatvorenim zmhuvy o Gvere ku zmene viasinictva podielu na zakladnom
imanl a/alebo hlasovacich pravach Dinka vo vySke viac ako je percentualny podie! urdeny v zmluve o (vere a ak taky podiel nie e
uréeny, k akejkofvek zmene viastnictva podiefu na zékladnom imanf a/alebo hlasovacich pravach DEEnka, ckrem pripadu, ak s tym
Veritel vopred pisomne suhlast;

(o) ktordkolvek Ovladans osoba Diznka (v pripade, ak mé DE2nk aspoii jednu Oviadanu csebu) prestane byt jehe Ovladanou osobou:

(P) nastane skutotnost alebo viac navzdjom suvisiacch alebo aj nestvisiacich skutosnostl, ktoré podfa cdévodneného nazoru Veritela
budd mat pravdepodobne Podstatny nepriaznivy dopad na Dinka;

{9) v pripade, ak bols v prospech Veritela zriadené akékolvek zaloZné pravov stivElosti sozmluvou o vere akebo akymkolvek sivisiacim
dokumentom, ddjde k zniZeniu hodnoty predmetu takého zaleZného prava oproti hodnote akceptovanej Veritefom v éase zriadenia
zélozného préva, akbo také zaloZné prévo po jeho zriaden! nevznikne, alebo sa zabezpetenie zavizkov podla zmluvy o vere alebo
akehokofvek s ivisiaceho dokumentu stane podfa odovodneného nézoru Veritefa nedostatoéna, a Diznk také zabezpesenie nedoplni
spdsoboma v lehote uréenejvo vyzve Veritel a;

(r} vpripade, ak je Dnk samospravrym krajom (vy3&m Gzemnym celkom), a Statna poldadnica v zmysle prisiuinych pravnych

predpisov neodsthiasi platbu akejkofvek Ziastky, kiordA mé byt zaplatena DEBnlkom podia zmluvy o (vere alebo iného s fou

slivisiaceho dokumentu;

v pripade, ak pohladéivia, ktord je zabezpedena &o aj len Siastodne, zalcnym pravem k tomu istému zalohu alebo jeho Easti, ako je

zabezpelend polfadavka Veritela z tejte zmiuvy o tvere; nie je zaplatena v defi jef splatnosti, alebo sa stane predtasne splatnou

aleho splatnou na prvé poZiadanie veritea — tretej osaby, alebo Veritela v pripade &lastky dEnej podla akéhokolvek iného dokumentu
uzavretého medzi Veritefom a DZnfikom (vratane akychkolvek inych zmliv o Gvere alkebo s nimi suvisiacich dokumentov), alebo hrazi,

Zesatak stane v ddsledku porudenia povinnosti prisfus nej osaby;

(1) Veritel nadobudol odbvednené podozrenie, Ze konanie

a. Dinka, alebo

b. DEnkovych Oviadanych alebo Ovladaijticich 0s6b, alebo

c.  0s6b poskytujicich zabezpetenie zavizkov DiEnka zo zmiuvy o Gvere, alebo

d. osébopravnenych konaf za Diznkka, alebo zajeho Ovlsdané alebo Ovladajtice oscby, alebo

€. ostbopravnenychkonat za osoby poskytujice zabezpedenie zaviizkov Dnka zo zmiuvy o Gvere,

odporuje pravnym predpisom alebo ich obchidza, alebo je v razpore s dobrymi mravmi alebo so zasadami poctivého obchodného

styku;

v pripade, 2e Zlen Skupiny, jeho priamy alebo nepriamy visstnik, akakolvek osoba priamo alebo nepriamo viastnens Elenom Skupiny

alebo ktorykolvek Elen $tatutarneho alebo iného organu kiorefkolvek z uvedenych osdb, sastane:

a. Sankcionovanou osobou;

b. Géastnkom akejkofvek transakcie alebo akéhokolfvek iného konania, v désledkuy ktorého by sa mohol staf
Sankcionovanou osobou;

¢. ciefom (alebo dZastnkom) akéhokolvek naroku, vySefrovania akbo iného konania v akejkolvek sivisksti so
Sankciami;

{s

—

(u

—

d. dgasthikom akejkolvek transakcie alebo inej aktivity, ktora svojim GSelom alebo dbsledkom priamo alebo nepriamo
obchadza alebo porusuje akékolvek Sankcie; akeho

ucastnikom akychkolvek obchodnych alebo injch transakeil akebo aktivk, klorych Eastnkom by bola Sankeionovana oscba, alebo z
ktorych by mala Sankcionovana osoba prospech v rozpore so Sankciami, ktoré sa na dang Sankcionovanui osobu vztahujl,
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11. Poplatk

Okrem poplatkov a odplit, koré je Dnik povinny zaplatit’ Veritelovi podfa th osobitnej vzajomnej dohody, sa Diznk zavazuje platit
Veritefovi aj vietky poplatky a odplaty ktoré sdvisia so zmluvou o Gvere a ktoré budd uvedené v Cennku Veritefa v dase vykonania
spoplatiiovaného Gkonu, ato: (a) v Gisstkach uvedenych v Cennku Veritela pokial nie je v zmiuve o vere dohodnuta vySka
poplatkw/odplaty inak, {b} so splatnostou bez zbytofného odkladu po vykonani spoplatiiovaného utkonu (v pripade uzavretia
zmluvy/dodatiu a2 nadobudnutim jej u&innost]} pripadne tak, ako je splatnost uvedend niZgie, a pokial nie je v zmiuve o Uvere dohodnuté
alebo v Cennku uvedena - spiatnost inak.

(a) odplatu za dojednanie zavigku (wavretie zmiuvy o Uvere)/poplatok za poskytnutie Uveru — v deil wzavretia zmluvy o Gvere, ale
najneskor v frett pracovny defi nasledujuci po dni uzavretia zmiuvy o Gvere, pritom v pripade, Ze zmiuva o (vere je povinne
zvergjiovanou zmluvou podia Zakona o slobode informécii, odplata je splatnd v deft kedy mal Veritel preukdzané nadobudnutie
G&innostizmiuvy o tvere, ale najneskér v tretl pracovny defi nasledujici po dni preukazania nadobudnutia d&innostizmiuvy o Gvere;

(b) odplatu za rezervovanie neposkytnulych pefiaZnych prostriedkov (zévazkova provizia) pri komerénych tverach v EUR a cudzej mene
{(terminovany, revolvingovy, kontokorentny dver) — mesaéne, vidy v posledny pracovny def kalendarneho mesiaca, za kiory sa odplata
plati, pritom odplata sa plati pri kontokorentnom tvere, pri ktorom beli dohodnuté odkladacie podmienky - za dobu potnic diom, kedy
po nadobudnutl i€innosti zmiuvy o lvere Verite akceptoval spinenie odkladacich podmienok; pri terminovanom Gvere, revolvingovom
uvere a pri takom kontokerentnom dvere, ktory nema dohodnuté odkladacie podmienky - za dobu pognic ditom, kedy zmluva o dvere
nadobudla GZinnost, resp. potnic najbiZtie nasledujicim Pracoviym diiom po nadobudnut! jej udinnosti; prifom doba za kord sa
odplata plati, kon&l privietkych typoch Gverovdfiom, kedy je podfazmiuvy ¢ (vere naposledy moZné pefiaZné prostriedky poskytnut;

(c) odplatu za navy$enie objemu veru — v defi wzavretia dodatku k zmluve o Overe, ktorym sa zvySuje suma veru, najneskbr v tretl
pracovny defi nasledujlici po dni uzavretia tohto dedatku;,

(d) odplatu za prolongéciu splatky (veru z podnetu Klienta — v deft uzavretia prisluiného dodatku k zmiuve ¢ Uvere, najneskdr v fretl
pracovny derl nasledujici po dni uzavretia tohto dodatkis;

{e} odplatu za predtasné splatenie terminovaného uveru alebo jeho &asti — v deii pred®asného splatenia terminovaného Gveru alebo jeho
tasti, najneskdr v pialy prasoviy defi kalendarneho mesiaca nasledujiceho po kalendarnom mesiaci, v ktorom bol pred€asne splateny
terminovany Uver alebo jeho &ast,

(f} odplatu za skratenie kone&nej splatnosti kontokorentného alebe revolvingového veru dodatkom k zmluve — v defi uzavretia dodatku k
zmiuve o Gvere, ktorymsa skratila kone&na splatnost lveru, najneskér v treti pracovny deri nasleduijiici po dni uzavretia tohto dodatku,

(g) odplatu za poskytnutie konsolida&ného (veru v ramei restrukiuraizacie — z podnetu kiienta - vdefi uzavretia zmiuvy o Gvere,
najneskor v tretl pracovay def nasledujiici po dni uzavretia tejto zmluvy, pritom v pripade, Ze zmluva © Gvere je povinne zversjiiovanou
zmiuvou podla Zakona o slobode informécii, odplata je splatnd v defi kedy mal veritel preukdzané nadobudnutie Einnosti zmluvy
o Uvere, ale najneskar v tretl pracovny defi nasledujlici po dni preukédzania nadobudnutia dginnosti zmluvy ¢ Overe;

(h) odplatu za zabezpetenia protestu zmenky — v defi vykonania protestu zmenky, najneskdr v lehote uwedenej vo vyzve Veritdfa na
zaplatenie odplaty;

() odplatu za vedenie verového W&ty — mesagne vEdy v 25. deil kalendérneho mesiaca, pritom ak tento defi pripadne na sobotu, nedelu
alebo sviatok, viedy v najblZ§1 predchédzajicipracovny deil);

[{)] odplatu za zmenu/dopinenie zmiuvy o ivere z podnetu kiienta dodatkom, ako aj zmeny v dokumentoch sivisiacich so zmiuvou
o uvere — v defi wzawretia prisluiného dodatku k zmluve o ivered deil vykonania zmeny v dokumentoch svisiacich so zmluvou
o Uvere, najneskar v treti pracovny def nasledujucipo dni uzavretia tohto dodatku/dni vykonania zmeny,;

(k) odplatu za zaslanie kaZdej upomienky o nezaplateni diZnej sumy, resp. o neplneni akejkolvek zmluvnej podmienky — v deit odoslania
upomienky.

Pokial DZnik vykonéva platbu poplatkw/odplaty inak ako zapotitanim/inkasom z BeZného (i&ty, je povinny identifikovat takito platbu aj
uvedenim konstantného symbolu tak, ako je uvedené v Elanku 17. ni2sie.

Diznik bol v plnom rozsahu obcenameny s Cennkom Veritela platnym v Ease uzavretia zmiuvy o dvere, &o potvrdzuje svojim podpisom na
zmiuve o Uvere. DiZnk vyslovne suhlasis tym, 2e kaZda zmena v Cenniku Verilela bude pre neho v celom rozsahu zévézna jej vyvesenim
v abchadnych priestoroch Veritela, ako keby svoj sihles s takou zmenou vyjadril vysiovne. V pripade razporu medzi ustanoveniami
Cennika Veritefa a ustanoveniami zmluvy o (vere je rezhodujiice to, &o je uvedend v zmluve o were. Okrem toho sa DiEnk zavazuje
zaplatit Veritefovi nahradu vietikych (elne a preukazatelne vynaloZenych vydavkov, ktoré Veritefovi vzniknd v sivislosti s uplatfiovanim
jeho narokov zo zmluvy o (vere,

12, Stub odékodneniaa refinantné naklad

Dinik dava Veritelovi sfub odikodnenia a zavazuje sa, Ze nahradi Verttefovi na jeho poZiadanie (a) Skodu, ktora mu vznikne z toho, Ze
Veritel uzavrel zmiuvu o vere a s fou suvisiace dokumenty, a(b) vietky néklady, ktoré Verite @Selhe apreukazatelne vynaloZi
v suvislosti 0 zmiuvou o vere a s fou suvisiacimi dokumentmi v dosledku prijatia alebo zmeny akychkolvek pravrych: predpsov akebo
opatren!, nariadeni alebo rozhodnuti akéhokolvek organu dohWadu nad Veritefom alebo zmeny v &h interpretécii alebo aplikacii po dni
uzavretia zmluvy o (vere, vratane akychkolvek povinnych nakladov, rezerv alebo poZiadaviek na kapitalovu primeranost.

Pre ugely sfubu odSkodnenia Diénk potvrdzuje Veritefovl, 2e na zéklade svoje] Ziadesti ho poZiadal, aby s Dliznfkom uzavrel zmluvu
o Overe as fiou suvisiace dokumenty, k omu Veritel nebol povinny.

(a) V pripade, 2e peilafné prostriedky alebo ich &ast, koré boli DEnkovi poskytnuié ako terminovany uver s polwblivou drokovou
sadzbou, DiEnk vrati skér ako bola dohodnuta doba splatnosti, zavézuje sa DiZnk zaplatit' Veritelovi aj Eiastiu refinanényc h nakladov
(d'alej len ,Refinanéné naklady®), ktoré po zohadneni dohodnutého spésobu splacania dveru Veritef urél vychadzajic najmé z
kiadného rozdielu medzi: (K} — (Il + V), pritom:

.[' je Giastka trokov zo sumy: predéasnej splatky, klori Eiastku by bol Veritel zkskal za obdobie: odo dfia Ghrady
predéasnej spldtky do konca prave prebiehajiceho Urokového obdobia v pripade, ak by doSlo k splateniu

10M15 VUB je clenom skupiny INTES4 ! SNNEAQLO



 VUB BANKA

VUB, a.s., Miynské nivy 1, 829 90 Bratislava 25

Obch. reg.: Okresny sad Bratislava 1
Oddiel: Sa, VioZka ¢. 341/8, 1CO: 31320155, vub.sk

VEeobecné obchadné podmienky pre Gvery zodia 15.01.2020

termovaného Gveru alebo jeho Zasti v posledny ded vtedy prebiehajliceho Urokovéhe obdobia; vypotiand na
zaklade lrokovej sadzby: uvedenej v zmiuve overe a stanovenej dva Fracovné dni pred zaliatkom toho
prebiehajuceho Urokevého obdobia, potas kloréha bola predzasna splatka vykonana, znienej o sumu marze; a

oI je &lastka drokov, ktoré by bol Veritel ziskal reinvestovanim sumy prediasnej splatky za obdobie: odo dita Lhrady
predgasnej splitky do kanca vtedy prave prebiehajiceho Urokového obdobia; za trhovi sadzbu, priéom trhovou
sadzbou pre obdobie (odo dita uhrady pred&asnej splétky - do konca viedy prave prebiehajiceho Urokového cbdobia)
je sadzba: BJRIBOR vyhlasovand v razhodujlici defi (dalej len Rozhodujici deil}, klorym je v tomto pripade defi,
ktory dva Pracovné dni predehadza ditu prediasnej splétky; pritom tento EURIBOR je vyhlaseny pre obdobie v dizke
(odo dfia prediasnej splétky - do konca prebiehajiceho Urokového obdobia); a pokial pre také obdobie v Rozhodujlici
deil nie je taky EURIBOR vyhlasovany, potom sa poutije sadzba vypotitana metédou linedrne] interpolacie medzi tymi
dvoma hodnotami EURBORu vyhlasovanymi v Rozhodujici defi - pre to najblizsie kralie ato najblizdie dihgie
obdobie, na kforé tento EURIBOR “vyhlasovanyje;

Wl je Eiastka urokov zo sumy predéasnej splitky; za obdobie odo diia Uhrady predtasnej splaty do Koneéného diia
splatnosti terminovaného Gveru; wpoitana na zaklade trokovej sadzby vo vyike Likviditne] prémie, ktora predstavuje
Kladny rozdiel medzi tou Grokovou sadzbou, za ktort by bol Veritel v defi ktory dva Pracovng dni predchadza prvému
D¥iu poskytnutia pefiatnych prostriedkov, ziskal zdroje na poshytnutie dveru na dobu do Kone&ného diia splatnosti na
béze pohyblivej drokovej sadzby - asadzbou, Kory v deff Klory dva Pracovné dni predchadzal prvému Dfu
poskytnutia pefizZrych prostriedkov, mal: zodpovedajici EURIBOR, (zodpovedajici = stanoveny pre obdobie
rovnakejdizky ako bola jeho dika uvedena v zmiuve o tvere); a

«IV" je Eiastka Urokov zo sumy predtasnej splétky; za obdobie odo dfia Uhrady prediasnej splitky do Kone&ného dika
splatnosti terminovaného tveru; wpozRana na zaklade urokovej sadzby vo wike Likviditne] prémie, ktora predstavuje
kladny rozdiel medzi tou drokovou sadzbou, za ktord by bol Veritel v def ktory dva Pracovné dni predchadzal difu
predéasnej splétky, ziskal zdroje na poskytnutie Gveru na dobu do Kone&ného dha splatnosti na bize pohyblivej
Urokovej sadzby - asadzbou, kiord v deft ktory dva Pracovné dni predchadzal dfiu prediasnej spiatky, mal:
zodpovedajlci EURBOR, (zodpovedajiici = stanoveny pre obdobie rovnakef dBky ako bola jeho difka wvedsna v
zmiuve o livere).

(b) V pripade, 2e pefiaZné prostriedky alebo ich &ast, ktoré boli DEnkovi poskytnuté ako terminovany tver s fixnou trokovou sadzbou,
Diznik vrati skér ako bola dohodnutd doba splatnosti, zavézuje sa DEnk zaplatit Veritefovi aj Siastku refinandnych nakladov (dalkj len
-Refinanéné néklady"), kioré po zoiadnen| dohodnutého spdsobu splacania tveru Verite! urtl vychadzajic najmd z kladného
rozdielu medzi: (M) — (1 + V), pritom:

11115

oI je &iastka lrokov zo sumy: predasnej splaty, kiord Eiastku by bol Veriter ziskal za obdobie: odo dia uhrady
predeasnej splatky do Konetného dtia splatnosti v pripade, ak by dolo k splateniy terminovaného Uveru v Konetny
ded splatnosti, vypoZtana na zaklade Grokovej sadzby: vyhlasovanej v Rozhodujici def, ktorym je v tomto pripade
defi, ktory dva Pracovné dni predchéadza prvémy Diiu poskylnutia pefaZnych prostriedkov: a fo sadzba pre cbdobie
v di¥ke od prvého Diia poskytnutiado Kene&ného diia splatnosti, pritom sa pouZije sadzba:

alebo sadzba BURBOR pre kratke Uvery (t,. pokial doba od prveho Diia poskytnutia do Konefného difa splatnosti ie
najviac 1 rok); alebo sadzba BIRAB3EIRS pre dihé Uvery (L. pokial doba od prvého Diia poskytnutia de Kone&ného
diia splatnosti je dhdia ako 1 rok); aviak pokial v Rozhodujici deit - nie jo pre obdobie v dBke od prvého Dria
poskytnutia do Kone&ného dia splatnosti - vyhlasovana Ziadna taka sadzba, potom sa pouzije sadzba vypokitana
metédou finearnej interpolacie medzi tymi dvoma hodnotami prishiného EURIBORu/EURAB3EIRSY vyhlasovanymi
v Rozhodujici defi - pre to najblizsie kratSie ato najblizsie dihdie obdobie, na kioré EURIBOR/ EURAB3EIRS
vyhlasovany je;

.l je Eiastka Grokov, kieré by bol Veritel ziskal reinvestovanim surmy preddasnej spldtky na medzibankovom trhu za
obdobie: ode difa uhrady predasnej splétky do KoneZného diia splatnosti v pripade, ak by dodk k splateniu
terminovaného liveru v Kone&ny defi splatnosti; vypoiitana na zakiade Urokovej sadzby: vy hlascvanej v Rozhodujici
ded, ktorym je v tomio pripade def, ktory dva Fracovné dni predchédza diy pred&asnej splitky; a to sadzba pre
obdobie v dizke odo diia thrady pred&asnej splatky do Kone&néhodita splatnosti, pritom sa pouZile sadzba:

alebo sadzba EURIBOR pre krétke Gvery (t.i. pokia! doba odo dita predZasne] splétky do Kone&ného dita splatnosti je
najviac 1 rok); alebo sadzba EJRAB3EIRS pre dihé Gvery (1. pokial doba odo dita prediasnej splatky do Kone#ného
diia splatnosti je dih&ia ako 1 rok); aviak pokial v Rozhodujici def - nie je pre obdobie v diéke odo diia predéasnej
splatky do KoneEného dfia splatnosti - vyhlasovana Ziadna také saczba, potom sa pouzje sadzba vypotitana metddou
linedrnej interpolacie medzi tymi dvoma hodnotami prislusnéhe EURIBORW/ELRAB3EIRSY vyhlasovanymi
v Rozhodujici deft - pre to najbizsie kratSie ato naplizsie dihsie obdobie, na kloré EURBOR/ EURAB3EIRS
vyhlasovany je;

«lIF je tiastka drokov zo sumy predéasne; splatky, kiori Eiastku by bol Veritel ziskal za chdobie: odo difa dhrady
predasnej splatky do KoneXného diia splatnasti v pripade, ak by doSlo k splatenii terminovaného ivery v Koneény
deni splatnosti, vypositand na zaklade tirokovej sadzby vo vyEke Likviditne] prémie, ktora predstavuje kiadny rozdiel
medzi tou drokovou sadzbou, za ktor(i by Verite! v Rozhodujiici defi, ktorym je v tomio pripade def, ktory dva
Pracovné dni predchadza prvému Driu poskytnutia pefigznych prostriedkov, zfkskal zdroje na poskytnutie Uveru na
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dobu do Kone&ného diia splatnosti na bze fixnej lrokovej sadzby - asadzbou, kiord v defi, ktery dva Pracovné dni
predchadzal prvému DAu poskytnutia pefiaZnych prostriedkov, mal pre obdobie v dEke odo Dhia posiytnutia do
Kone&ného diia splatnosti:

alebo EURIBOR pre kratke Gvery (t.j. pokial doba od prvého Dfia pos kytniutia do Kone&ného dfia splatnosti je najviac 1
rok}, alebo sadzba EURAB3EIRS pre dhé avery (tj. pokial doba od prvého Dita poskytnutia do Kone&ného dfia
splatnosti je dih&ia ako 1 rok); av§ak pokial v Rozhoduijiici defi - nie je pre obdobie v dizke od prvého Dria poskytnuiia
do Kone€ného dita splatnosti - vyhlasovana Ziadna taka sadzba, potom sa pouZije sadzba vypotftand metédou
linedrnej interpolécie medzi tymi dvoma hodnotami prislunéhe EURIBORWELURAB3EIRSL vyhlasovanymi
v Rozhodujici defi - pre fo najplizSie kratdie ato najplizsie dihdie obdobie, na ktoré EURIBOR/ EURAB3EIRS
vyhlasovany je;

V" je Ciastka drokov zo sumy predtasnej splitky, ktord Siastku by bol Veritel ziskal za cbdcbie: odo diia uhrady
predSasnsj splatky do KoneZného dita splatnosti v pripade, ak by dodlo k splateniu terminovaného Gveru v Keneény
deii splatnosti, vypoZitan na zaklade (rokovej sadzby vo vydke Likviditne] prémie, ktora predstavuje idadny razdiel
medzitou Urokovou sadzbou, za ktont by bol Veritel ziskal zdroje na poskytnutie (veru na obdobie do Kone&ného dita
splainosti na béze fixne] Urokovej sadzby, v def, ktory dva Pracovné dni predchadza diiu vykonania predZasnej
splatky - asadzbou, ktord v &ase vykonania predtasne;j splitky mal pre obdobie v dBke odo dita predasnej splatky do
Kone&ného dita splatnosti, zodpovedajici:

alebo EURBOR pre krétke uvery (t.j. pokial doba odo diia Ghrady predtasnej splatky do Kone&ného dita splatnosti je
najviac 1 rok); alebo sadzba BURAB3ERS pre dihé dvery {t]. pokia doba odo dita utrady predtasnej spiatky do
Kone&ného diia splatnosti je dihsia ako 1 rok); av3ak pokial v Rozhodujiici def - nie je pre obdobie v ditke odo dita
thrady predéasnej splitky do Koneného dita splatnosfi - vhks ovans 2iadna taka sadzba, potom sa pouZie sadzba
vypolitana metédou lineamej interpolacie medzi tymi dvoma hodnotami prisiuiného EURBORWEURAB3EIRSU
vyhlasovanymi v Rozhodujici defi - pre to najblizSie kratsie ato najblizdie dhsie obdobie, na ktoré EURBOR/
BELRAB3ERS vyhlasovany je.

(c) V pripade (veruposkyinutéhov inej mene ako EUR vykona Veritel vypotet vysky Refinanénych nalkdadov za obdobnych podmienok.

{d) Zavazkem zaplatit Refinangné naklady nie je dotknuty zaviizok Difnka zaplatit odplaty za predéasné spiatenie ferminovaného Gvery,
pokial bala také odplata v zmiuve o (vers dohodnut4. Veritel poskytne DEnlkovi na jeho paZiadanie informéciu o vy3ke Refinanénych
nakladov, nahradu ktorych Ziada, ako aj informéciu o vypotte tejto &lasthy. DEnk je povinny zaplatit Veritefovi Refinanéné naklady vo
vySke ako vypotta Veritel, aso splatnostfou v ded ihrady pred&asnej s plitky, pokial Veritel neurtisplatnost na neskoér.

13. Zmenastran

DEnlk nemb2e postipit ani previest Ziadne z prav, ktoré mu vypljvaji zo zmluvy o Gvere alebo z dokumenty s fiou slvisiaceho ani
previest Ziadnu povinnost, klora mu vyplyva zo zmluvy o vere alebo z dokumentu s fiou sivisiaceho, na Ziadnu int osoby s vynimkou
pripadu, ak k tomu dal Veritel predchadzajici pisorny suhlas. Pre Géely ustanovenia § 151d Obélanskeho zakonnka st vietky prava
Di2nika vyplyvaitice zo zmluvy o tvere alebo z dokumentu s fiou sivisiaceho neprevoditelns,

Di2nik vyslovne sthlasis tym, Ze Veritel mdZe kedykolvek a bez jeho dakieho suhlasu postupit alebo previest kiorékolvek z Veritefovych
préav (vratane ktorejkofvek z jeho polfadévok) vyplyvajice zozmluvy o dvere alebo z dokumentu s fiou s(visiaceho a kedykofvek previest
ktorakelvek povinnost, kterd mu vyplyva zo zmiuvy o Gvere aleboz dokumentu s Hou sdvisiaceho, na inti oscbu.

Diznik vyslovne sihlasis tym, Ze Veritel mbZe kedykolvek a bez daiieho suhlasu Diznka PouZit' ktorékolvek z Veritefovych prav (vratane
Korejkolvek z jeho pohfadavok) vyplyvajicich zo zmluvy o (vere alebo z dokumentu s fiou sivisiaceho ako zabezpedenie zavizku Veritela,
Dinik dalej vyslovne sihlasis kaZdou zmenou v osobe opravnenej zo zmluvy o tvere alebo z dokumentu s fiou suvisiaceho, ku kiorej by

dodlo v désledku uplatnenia prav z takéhoto zabezpeéenia.

Zmena v osobe Veritela alebo nadobudnutie ktoréhokolvek prava alebo povinnosti zo zmiuvy o (vere alebo z dokumentu s fou
stivsiaceho bude vodi Diznikovi i&inna momentom dorugenia ozndmenia o tejto zmene DiZnkovi Verilefom alebo momentom preukézania
takej zmeny Di2nkovi inou osabou, podia teho, klory moment nastane skér. Zmena v osobe Veritela ani nadobudnutie ktoréhokofvek
prava alebo povinnosti zo zmiuvy o Gvere alebo z dokumentu s fiou sivisiaceho od Veritefa, ku ktorej dojde v silade s vyidie wedenym
nevyZaduje uzavretie Ziadneho dodatku k Ziadnemu dokumentu.

14. Doruéovanie

Akekolvek oznamenie, Ziadost alebo int formalnu koredpondenciu, sivisiacy so zmiuvou o \vere alkebo inym s fiou sdvisiacim
dokumentom si zmiuvné strany posielaji na adresu, uvedend v zmiuve o Gvere akebo v savisiacom dokumente, pripadne uvedenu
v oznameni o zmene adresy prislugnej zmiuvnej strany, ktoré je dorugené druhej zmluvnej sirane,

Akekolvek oznamenie, Ziadost alebo ind formélna kore$pondencia, sivisiace so zmlivou o Uvere alebo inym s fou suvisiacim
dokumentom (a) musia byt realizované v pisomnej forme, za ktord — pokial sa zmiuvne strany nedohadnii inak - sa nepovaZuje fax, e-mail
ani iné elektronicka komunikacia, a (b) budu povaZované za doruiené (1) v defi dorudenia zasieky, ak bola zasieka dorudens osobne
alebo kuriérnou sluzbou, alebo (2) v deit doruenia zésielky, najneskor viak o 10:00 hod. treti Pracovny defi nasledujici po dni podania
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z&sielky, ak bola zésieka posland po3tou, ato na adresu skila alebo miesta podnikania prislusnej zmiuvnej strany wedenu v zahlavi
zmiuvy ¢ Uvere, alebo iné adresy, ktoré sizmiuvné sirany navzajomoznamia podla tohto &anky.

Fokiafl je medzi zmluvnymi stranami pre niektoré dokumenty, cznamenia, Ziadosti alebo inu koreSpondenciu spdsob doruienia e-mailom
vislovne dohodruty, potom platl, ze sa takyto dokument, oznamenie, Ziadost alebo ina formaina korefpondencia povaZujll za dor udené
v defi odoslania e-mailu, ak bol e-mail odosiany na emailova adresu druhej zmluvnej strany do 16:00 v korykolvek Pracovny def,
v ostatnych pripadoch sa povaZuje e-mail za dorugeny aZv Pracovry defi najplzsie nasiedujlci po dni odoslania ‘e-mailu, to vietko vidy
len za predpoklady, Ze priemca ema lovej spravy polvrdil priatie emailovej Spravy odos lanim potvrdzujicej emailovej sprévy odosielatelovi
emailovej spréavy. Zmluvné strany si posielaji v dohednutych pripadoch e-mail na e-mailovl adresu uedend v Zmiuve o tivere alebo
v stivisiacom dokumente, pripadne na e-mailovii adresu uvedent v eznémenio adrese (0 zmene adresy) prisignej zmiuvnej strany, ktoré
Je doru€ené druhej zmluvnej strane.

15. Ban tajomstvo Eanlivo

Verilel je viazany ustanoveniami pravnych predpiov zabezpetujlcich ochranu bankového tajomstva a opravneny wu2it kazdy vymimku
poskytnutd tymito predpismi. DiZnfk déva Veritefovi wslovry sthlas s poskytnutim informscil tvoriacich predmet bankového tajomstva,
ktoré sa ho tykaju {vrétane kipie zmiuvy ¢ Gvere a kazdého s fou stvisiacich dokumentov):

(a) odbornym poradcom Veritefa (vritane pravaych, uétovrych, dafiovych a inych poradcov), ktorl su bud viazani vSeobecnou
profesionalnolL povinnostou miZanlivosti alebo ak sa vosi Veritelovi zaviazai povinnostou miZanlivosti;

{b) pre uZely akéhokolvek sGdneho, rozhodcovského, spravneho alebo iného konania, ktorého je Verite! UZasinkor;

(c) osobe, ktord sa na z4kiade rokovania alebo inej komunikécie s Veritefom mdZe stat opravnenoy alebo povinnou zo zmiuvy o Uvere
alebo s fiou suvisiaceho dokumentu, ak satakéto osoba votiVeritelovizaviazala povinnostou mi&anlivosti;

(d) osobe, s ktorou Veritel' rokuje o wzatvoreni Zmiuvy o zabezpelovacom prevode akéhokdlvek préva Veritela zo zmluvy o (vere alebo zo
suvkiaceho dokumentu, alebo s ktorou Veritel rokuje o zabezpeteni postiipenim akejkofvek pohladavly Veritefa, ktora vyplyva zo
zmiuvy o ivere akebo zo sivisiaceho dokumeniu, alebo osobe, s kiorou Veritel taki zmiuvu (alebo iné pedobné dojednanie) uz
uzatvoril;

(e) osobe, s ktorou Veritel rokuje o uzatvoreni zmhuvy o postdpenf pohfadévky zo 2mluvy o uvere alebo zo sivisiaceho dokumentu, alebo
postupnlkovi, na ktorého Veritef takito pahladavku uZ previedok:

(f} osobe, ktora pre Veritefa spraciva data, ako gj subjektu, ktory je uvedeny na webovom sile Veritela v zozname sprostredkovatelov,
ak satakéto osoba votiVeritelovizaviazala povinnostou miganlivosti;

(g} Verlefovej Ovladanej osobe, Veritelove) Ovlidajicej csobe, osobe, vo vztahu ku idorej ma Veritelova Ovladajica osoba postave nie
Ovladanej osoby alebo podobné postavenie a osdbe, v ktorej mé Veritefova Ovlddajica osoba postavenie Ovladajiicej osoby aleho
podobné postavenie;

(h) pre tgely zverejnenia zmiuvy o dvere a s fiou sivisiacich dokumentov v Obchodnom vestnku pod'a § 5a ods.(6) Zakona o slobode
informécii v pripade, ak podra cit. zakona ide o povinne zverejfiované zmkivy,

{) akje poskytnutie informécie vy2adované od Veritefs pravnymi predpismi alebo je nevyhnutné na pinenie Zmiuvy o livere,

DEnik sa zavizuje zachoval mitanlvost o vietlych skutolnostiach saviiacich s uzavretim zZmiuvy o (vere a s fiou svisiscich

dokumentov s viynimkour nasledujticich pripadoyv:

(a} ak je poskytnutie informécie vyZadované od Diznka préavnymi predpis mi;

(b) ak je informécia poskytnuté odbormym poradcom DiZnika (vratane pravnych, @tovnych, dafiovych a inych poradcov), ktorl su bud
viazani veobecnou profesionainou povinnostou mianlvosti alebo ak sa vodi D nikovi zaviazalipovinnostou miZanlivosti;

(c) preGZely akéhokofvek sudneho, rozhodcovského, spravneho alebo inéhe konania, ktorého je DEnik uZastnkom; a

(d) akje informéciaposkytnutd s predchédzajicim pisomnym sthlasom Veritela,

Osobné (ddaje osdb konaijlicich pri uzavret! zmiuvy o dvene moZu byt z dévodu riadenia rizk konsolidovaného celku spoloéne so zmiuvnou
dokumentaciou poskytnuté inym subjektom v ramci skupiny/konsclidovaného celku ISP Group. Viac informacil o spractvan| osobnych
Udajov na www.vub.sk.

16. Za tanie z néh enéhou Ver

(a) Dnik vyslovne sthlasl s tym, 2e Veritel made kedykolvek zapotitat svoiu splatni pohfadavku alebo jej East, ktord méd vodi DEnikovi
na zaklade zmluvy o tvere alebo dokumentu s fiou sivisiaceho proti akejkolvek pohfadavke, ktort ma Dink vodi Veritelovi {witane
pohfaddvky z akéhokalvek Gty vedeného Veritefom), bez ohfadu na to, &i je talo poMadivka Diznka vodi Veritefovi v Ease
zapo&ftania splatna alebo nie. Ak su zapos&tavané polfadévky urdené v rdznych mendch, Veritel je opravneny pre Wely zapokiania
prepoditat Siastku kiorejkofvek polfadaviy do meny diuhej pohfadavky, pritom pouZije vymenny kuz deviza-ndkup (v pripade ak je
menou Gveru euro) alebo vymenny kurz deviza-predaj (v pripade ak je menou (iveru mena ing ako euro), ktory v &ase prepoditania
beZne pouZiva pri svojich mencvych obchodoch s tymi Istymi menami. V pripade zapo&tania medzi pohladdvkami v rézrych menach,
aboch odiBnych od ewro, poukie Veritef prepotiet cez menu euro vymennym kurzom deviza nakup a nasledne vymenny kurz deviza
predaj, ktory v &ase prepo&tania bezne pouZiva prisvojich menovych obchodoch s tymi istymi menami.

(b) V pripade, %e DEnk ma vedeny Be2ny fet u Veeritela, DEnik na tomto svojom BeZnom ldte (pokial sa s Verite’lom nedohodne
vyslovne na inom svojom lifte) v dase splatnosti akejkofvek Ciastky istiny, odplafy, droku alebo iného prisluSenstva podfa zmiuvy
o Uvere, zabezped| dostatok pefia¥njch prestriedkov na to, aby Veritef mohol wkonat zapothanie, a v takomto pripade Veritel
zapot kanie vykoné, priSom ak defi splatnosti akejkolvek Giastiy nie je Pracovnym diiom, Veritel vykona Gé&tovnt operaciu zapo? ania
az v najblizsle nasledujici Pracovny ded (v pripade terminovaného alebo revolvingovéha Uveru) pripadne v najblzsie predchadzajuici
Pracovry defi (v pripade kontokorentného Uveru), vidy viak s valutou dfia splatnasti; tym nie Je dotknuté pravo Veritefa domahat sa
zaplatenia dténej iastky akymkolvek inym sposobom.
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{c) V pripade, ak v dobe kedykolvek potnic diiom splatnosti akejkofvek &iastky uroku, odpiaty, akebo iného prisludenstva, sivisiacej

s peftaZnymi prostriedkami poskytnutyrmi ako kontokorentny uver, alebo akejkorvek Limsthy, ktor( je Veritel opravneny aitovat na

aby Veritel takito splatnu a nezaplatenq diastku zatStoval na tarchy BeZného Uty vedensho u Veritela, a to aj v pripade, ak by po
zaudlovani giastka zaporného zostatky na Beznom uéte prevysila limit celkovej vy&ky kontokorentného tveru pre prisiuiné obdabie
stanovené v 2miuve o lvere. Ak je takato spiatna a nezaplatena Giastka urtens v inej mene ako je mena, v ktorej je vedeny Bezny)
ucel, Veritel je pre uZely zadktovania podfa predchadzaijicej vety opravneny vykonat prepatianie podfa odseku (a) wyisie. Pre
odstrénenie akychkolvek pochybnosti, DiEnk vyslovne suhlasi s tym, Ze zamktovanie akajkofvek splatnej a nezaplatenej Ciastky na
Bezny uCet pod'a tohto odseku je (7} v rozsahu limity celkovej vy$ky kontokorentného avery pre prisiuiné obdobie stanovené v zmluve
o Uvere poskytnutim pefia2nych prostriedkov podfa zmiuvy o vere, a (if) v razsahu, v akom zadiovana Eiasta prevyEuje tento limit,
nepovolenym preéerpanim na BeZnom uéte vedenom u Veritela,

(a} V pripade, Ze DEnk nem4 vedeny BeZry et u Veritefa, zavézuje sa Dnk mat vedeny BeZzny et v inej banke, za
slcasného splnenia vietkych nasledovnych podmienok:

() BeZny utet Diznka vedeny v inej banke je vedery vtake] banke, kiors je aktivrym priamym (2astnikom
medzibankového platobneho styku v ramci SEPA (Single Euro Payments Area) priestoru;

(i) Dinik dal - a nezrusil — Mandat na inkaso v SEPA zo svojho BeZného G&tu v ingj banke, v prospech Veritefa, bez
obmedzenia vjsky inkasovanejsumy, s typom platby opakujica sa platba, a spinil véetky ostatné podmienky potrebné
na to, aby Veritel mohol vykonat SEPA inkaso podfa tohto &lanky 17. V pripade neskorsej zmeny (neaktualnosti)
ktoréhokolvek z udajov wedenychv Mandéte na inkaso v SEPA, je DEnk povinny bezodidadne dat novy Mandat na
inkaso v SEPA s aktuslnymi adajmi (napr. v pripade zmeny referencie Mandétu, zmeny identifikatora Veritela ako
priemcu inkasa, v pripade zmeny &isia (iétu DiZnka, ktorého sa Mandét tyka a pod.);

(ii)) Bezny ugetv inej banke je vedeny v mene BUR

(b} Ak Diznkk chce pre Gtely tejto zmiuvy o vere zamenit BeZny (et v inej banke za iny Bezny Giet vedeny v inej banke, je
opravneny tak urobit oznamenim dorudenym Veritelovi aspofi 10 pracovrych dni vopred, pritom sa zaviizuje zabezpelit aj
na aktuélnom zmenenom BeZnom Géte spinenie vietkych podmienak uvedenych v tomto &lanku plsm. (a) vysdie,

(c) Diénik sa zavazuje mat na svojom BaZnom uiéte v ingj banke dostatok peflaznych prostriedkov na to, aby Veritel mohol
vykonat SEPA inkase {)) za ddelom splatenia akejkolvek Ziastky uroku, Groku z ome$kania, odplaty za rezervovanie
neposkytrutych pefia¥mych prostriedkov, odplaty za zaslanie kaZdej upomienky o nezaplateni diznej Giastky, (i) za iEelom
vréatenia poskylnutych peftainych prostriedkov (platby istiny), (i) za a&elom splatenia odplaty za vedenie (iverového &ty
podfa zmiuvy o (vere, (v} ako ajza (&elom zaplatenia poistného za poitenie schopnosti spldcat Gver spojené s rizikami
Kugovej oscby, podfa zmiuvy o (vere, ak bolo poistenie dojednane. Ak DBnk tento zavazok spini, Veritef vykona SEPA
inkaso za OZelom zaplatenia platieb uvedenych v predchadzajiicej vete, tym viak nie je dotinuté pravo Veritefa domahat sa
zaplatenia diznej Giastky akymkolvek inym spasobom, Veritel a DEnk suhlasia s tym, Ze pokial sa a2 po tom, ako Veritel ku
koncu mesiaca vydle pravidelnli paiadavku na SEPA inkaso konkrétnej sumy Grokov (trokov z omedkania/ odplaty za
rezervovanie neposkytnutych pefiaznych prostriedkov), zmeni vyika drokovej sadzby alebo sumy dBnej istiry (ako udajov
rozhodrych pre vyposet drokov/ Grokov z ome&kania/ odplaty 2a rezervovanie neposkytnidych pefiaznych prostriedkov),
pripadné nezrovnalosti {vzniknuté vzhfadom na nevyhnuiny &asovy odstup medzi zatkatkom a ukondenim tkonu SEPA
inkasa pri konkrétnej platbe), Veritel vysporiada i najpliZ3ej spiatke drokov/irckov z omeskaniafodplaty za rezervovanie
heposkytnutych pefiaznych prostriedkov.

V pripade ak peitazné prostriedky podfazmiuvy o ivere budd prvykrat paskytnuté koncom kalendarneho mesiaca, Veritel je
opravneny inkasovat prvd platbu troku/odplaty za rezervovanie neposiytnufych pefi. prostriedkov) SEPA inkasom,
pripadne aj na konci najbi4ie nasledujuceho kalendarneho mesiaca, .

{d} Ostatné pefiazné zévizky DZnka zo zmlivy o ivere sa Diznk zavizuje piatit v prospech Uverového Gétu s nasledovnou
identifikaciou platby takto:

(i) odplatu za dojednanie zavazku (wavretie zmiuvy o (vere)/poplatok za poskytnutie (veru — s cdpori&anym
oznatenim platby konstantnym symbolom 0858;

(i) odplatu za poskytnutie konsofidaéného veru v ramci reftruiduraizécie (z podnetu Diznka) - s odpori&amym
oznatenim platby konitantnymsymbolom 0858;

(iif) viethy ostatné odplaty (napr. odplatu za navySenie cbjemu Gveru, odplatu za prolongaciu splatky wveru z podnetu
Kienta, odplatu za predSasné splatenie terminovanéhe Gveru alebo jeho Casti, odplatu za skratenie konenej
splatnosti revolvingového veru dodatkom k Zmiuve, odplatu za zmenu/dopinenie zmiuvy o uvere z podnetu Kienta
dodatkom, odplatu za zmeny v dokumentoch stvisiacich so zmluvou o vere — s odpord&anym oznaZenim platby
konstantnym symbolom 0898,

(e) Ak je akdkolvek platba suvisiaca so zmiuvou o Gvere vykonana platbou z banky v niektorej z krajin zapojenej do SEFA, je
DEnlk povinny uviest variabilny symbol platby (dfale] aj VS) a Specificky symbol platby (dalej aj $S) do pofa ,Referencia
platitela/Originator’s Reference”, v Strukttire “NMSIN10J/SSINM0]", pritom N1C znamena Slseiny udaj s desiatimi znakmi. V
pripade, ak téte banka nespristupni pole ,Referencia platitel a/Originator's Reference’, je Diznik povinny vypinit VS a 8§ v
poii * Referencia priemcw/Remittance information”. Ak DEnk nebude identifikovat' platby uvedenym spésobom, pktbu
Veritel vrati vo vyke znBenej o poplatky tejto banky. V pripade platieb vykonavarych z banky z krajiny nezapojenej do
SEPA, je Dink povinny uviest VS a SS ako ,Referenciu priemcu/Remittance information” v  &trukitre
("VE[N10}/SS[N10)"), pritom N10 znamena Eiselny udaj s desiatimi znakmi,

4] Ak je akdkolvek platba sivisiaca so zmluvou o Uvere vykonana piatbou z banky v niektorej z krajin zapojenej do SEPA,
Veritel odponia, aby DEnk uvadzal kantantny symbol (dalej aj KS) v pali «Referencia platitela/Originator's Reference”,
v odporiZanej Struktdre (napriklad "IKS[NA]"), pritom N4 znamend &lselny daj so'8tyrmi znakmi. V pripade, ak t4to banka
nespristupnl pre Di#nka pole ,Referencia platitefa/Originator's Reference*, Veritel odpartca vyplnit KS v poli * Referencia
priemcu/Remittance information”. V pripade platieb vykonavanych z krajin nezapojenych do SEPA, Veritel odporida
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uvédzat KS ako ,Referenciu prfemcu/Remittance information® v Struktire (napriklad "/KS[NAT"), pritom N4 znamena ¢iselny
udaj so Styrmi znakmi.

18. _Oddelite stanov daliie nia

Jednotlivé ustanovenia zmiuvy o ivere akeZdého dokumentu s fou slvisiaceho sU vymahatelné nezavisle od seba a nepiatnost
ktoréhokolvek z nich nebude mat Ziaden vplyv na platnest ostatnych ustanoveni, s vinimkou pripadov, kedy je z ddvodu ddleZitosti povahy
alebo inej okolnosti tykajice] sa takéhoto neplatného ustanovenia zrejmé, Ze dané ustanovenie nemdZe byt oddelené od ostatnych
prisfusnych ustanovent

V pripade, Ze niektoré z uvedenych ustanovenibude neplatné, pritom jeho neplatnost bude spdsobend niektorou jeho &astou, bude dane
ustanovenie platit tak, ako keby bola predmetna Zast vypustend a Verite! aj DZnk sa zav8zuji zabezpesit uskutodnenie vietiych krokov
patrebnych za tym (Zelom, aby bofi v dotknutom ustanoveni urobené také zmeny, aby bolo dotknuté ustanovenie platné a aby malo o
najviac podebné Uginky ako pévodné znenie dotknutéhe ustanovenia,

Dénik potvrdzuje Veritefovi aVeritel potvrdzuje Dinikovi, 2e uzavrel zmluvu o Gvere akaidy s fiou suvsiaci dokument s plnym
pochopenim jeho podmienok a 2e druhd zmluvna strana v ramci rokovani o zmluve o dvere ani ingho s fiou sivisiaceho dokumentu ani pri
jeho uzavret! neprevzala na seba Ziaden zavézok voli druhej zmluvnej strane, Kory by nebol vyslovne wedeny v zmluve o vere alebo
ktory by nevyplyvalzo zékona.

V pripade, Ze zmiuva o tivere je vzmysle Zakona oslobode informacil & 211/2000 Z.z. v zreni neskoriich predpsov povinne
zverejiiovanou zmiluvou, je DBnk uzrazumeny s tym, 2e vsilade s ustanovenim § 47a Obgianskeho zakonnka méZe takito zmluva
nadobudnat u&innost najskér v def naslkedujici po dni jej zverejnenia, a to bez ohfadu na spinenie odkladacich podmienck a aj ked sa
zmiuvné strany dohodfiinak. Nadobudnutie i&innostipodfa predchadzajiicej vety satyka aj dodatku k zmluve o Gvere.

Diznik berie na vedomie a suhlasi s fym, Ze Veritefl si vwyhradzuje prévo odmietnut vykonanie akéhokolvek tkonu, pokynu, prava alebo
povinnosti na zakiade alebo v s(vislosti s akymkolvek FinanEnym dokumentom, ak zisti alebo nadobudne podozrenie, 3e dany Gkon,
pokyn, préve alebo povinnost mé akykofvek priamy akebo nepriamy stvis so Sankciou alebo Sankcionovanou osobou; alebo vykonanis
daného dkonu, pokynu, prava alebo povinnesti by bole v rezpere s internou pofitikou Veritela alebo ju Verite! vyhodnoti ako rizikovii 2
hladiska moZného chrozenia zaujnu na ochrane pred legalizéciou primov z trestnej Sinnosti, na ochrane pred dafiovymi tn¥mi, na
udrZanl alebo obnaveni medzinérodného mieru a bezpecnost, na ochrane zékladnych fudskych prév a dobrych mravov alebo na boji proti
terorizmu.

19. Zmeny zmluvy o (ivere a VSeobecnych obchodnich podmlenok pre dvery

Zmeny a dopinky zmiuvy o (vere md2u byt uskutoinené len formou pisomného dodatku podplsaného Veritelom a DEEnkom. Ak nie je
dohodnuté medzi Verttefom a Dnikom inak, zmeny VEeobecnych obchodnych podmienck pre uvery sa vztahuju len na zmluvy o Gvere
uzavreté po dni GEinnosti prislulnej zmeny.

20. Rozhodné pravo amo¥nost mimosidneho rleSeniasporov

Zmiuva o Uvere sa riadi pravnymi predpsmi Slovenskej republiky s tym, Ze Veritel a Di2nk sa dohodli, Ze pouZitie akéhokofvek
ustanovenia ktoréhokolfvek pravneho predpisu Slovenskej republiky, ktoré nie je kogeniné, je vyslovne wyld&ené v razsahu, v ktorom by
Jeho pouZitie mohlo menit (Zi uZ Upine alebo CiastoZne) vyznam, Ugel alebo interpretéciu ktoréhokelvek ustanovenia zmiuvy o Uvere,
Okrem toho sa Verilel a Diznk dohodli, Ze ustanovenia § 361, § 500, § 503 ods.3, § 506 a § 507 Obchodného zdkonnka sa na zmiuvu
o ivere nepouZiji. Pre odstrénenie pochybnosti, Veritel mé zachované vietky dalie prava, ktoré mu vyplyvajo z pravnych predpisov.

Akykofvek spor, narok alebo razpor vzniknuty zo zmiuvy o Uvere akebo v sivislosti s fiou {(vratane vietkych otizok tykajicich sa jej
existencie, platnosti alebo ukon&enia) je mené riedit aj v razhodcovskom konanl alebo inym mimosddnym rie§enim sporov, pokial sa
zmiuvné strany tak vysiovne dohodnd, to vietko v stlade s osobitrymi predpismi, upravujucimi rozhodcovske rieSenie sporov alebo iné
mimostdne rieSenie takychto sporov - napr. zdkon 244/2002 Z. z. o rozhodeovskom konani v zneni neskor§ich predpisov, zakon &.
420/2004 Z. z. o mediacii a o doplneni niektorych zékonov v znenl neskor fich predpisov.
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Zmluva o kontokorentnom fivere &. 1079/2020/UZ

Priloha

Odkladacie podmienky

Dlznik

Pisomné potvrdenic vystavené a podpisané hlavnym kontrolérom Dlnika, ktorym potvrdzuje
dodrzanie podmienok pre prijatic navrainych zdrojov financovania Diinfkom podPa prishuinych
ustanoveni § 17 zikona & 583/2004 Z.z. v meni neskorich predpisov, vo forme a 5 obsahom
akceptovatePnymi pre Veritel'a.

Dal3ie odkladacie podmienky

Dokument, preukazujici sihlas obecného/mestského zastupitel'stva s prijatim iiveru podia tejto zmluvy
o Gvere, najmii pokial’ ide o vy3ku a G&el Giveru, vo forme a s obsahom akceptovatelnymi pre Veritela.

Osvedéenie miestnej volebnej komisie ¢ zvoleni do funkcie primitora mesta/starostu obce.
Vypis z umesenia mestského/obecného zastupitelstva o doZeni sPubu primatora/starostu.
Pisomné potvrdenie Dlinika alebo Uradu vl4dy Slovenskej republiky o zverejneni tejto zmluvy o tvere

a vietkych zbezpetovacich zmliv v silade so zikonom &islo 211/2000 Z.z v meni neskor§ich
predpisov, vo forme a s obsahom akceptovatelnymi pre Veritela
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3.1

3.2

Zmluva o kontokorentnom tivere &, 1079/2020/UZ

Prilcha

Specifické podmienky dveru

LIMITY CELKOVEJ VYSKY UVERU

Cislo bemého Gétu Diznika, vedeného u VeritcPa v tvare IBAN je: SK39 0200 0000 0000 0122 1542,
BIC: SUBASKBX

Verite!’ a Diznik sa dohodli, %= za predpokladu splnenia vetkych podmienok uvedenych v zmluve o
tivere budd pefiainé prostriedky poskytnuté v niXie stanovenych limitoch. Kazdy z niXie uvedenych
limitov plati len pre prishu¥né niXie uvedené obdobie, pritom jednotlivé limity sa nespo&ftavaji.

Celkovd vyika dvern v dohodnutej mene Obdobie

90 000,00 | Deii splnenia*— 31,12.2021

*Pre (el tejto zmluvy o vivere, Defl splnenia znamend defi, v ktory sii spnené vetly podmienky podia zmluvy o Gvere na to,
aby DiZznik mohol poZiadat’ VeriteFa o poskytnutie peiiaZnych prostriedkov

UROK (¢linok 4 zmluvy o tivere)

Veritel a DEnk sa dohedli, Z¢ Grokovd sadzba podla &linku 4 zmluvy o dvere bude pohybliva,
vypo&itané Veritefom pre ka?dé Urokové obdobie ako sidet sadzby EURIBOR pre toto Urokové obdobie
amaric vo vyske 0,30% p.a., prifom kaZdé Urokové obdobie ma d 1 mesiac.

Dinik tymto beric na vedomie, % aktudlna vy3Ska roénej percentuslnej drokovej sadzby vypoditana podFa
odseku 2.1 vyisie ku dfiu odsihlasenia podmienok zmluvy o vivere, tj. ku diiu 25.09.2020, je 0,30% p.a..
Pre odstrinenie akychkolvek pochybnosti, vy¥ka ronej percentuilngj iirokovej sadzby uvedend v
predchéidznjiicej vete podlieha podas trvania zmluvného vzt'ahu zmendm v siilade s podmienkami zmluvy
o vvere a v Zvislosti od zvoleného typu trogenia a druhu drokovej sadzby.

ODPLATY (£lanok 11 V¥eobecnych obchodnych podmienok)

Veritel' a DIZnik sa dohodl, Ze kaziG odplatu podFa &linku 11 V¥eobecnych obchodnych podmienok pre
Gvery, ktord je uvedend v nasledujicej tabulke, je Diinik povinny zaplatit’ Veritel'ovi vo vy3ke uvedenej
v nasledujlicej tabulke, a to bez ohl'adu na to, aki vy3ku md tak4 odplata stanoveni (alebo bude mat
stanovend v buddcenosti) v Cenniku Veritela:

Odplata V¥5Kka odplaty

QOdplata za dojednanie ziviizku (uzatvorenie 90,00 EUR

averovej zmluvy)

Skratenie konednejsplatnosti  kontokorentného 1 % z dohodnutého iverového ramea, min. 500
|_alebo revolvingového Gveru dodatkom k zmluve EUR

Veritel' a Dlznik sa dohodli, Ze DEnik nie je povinny zaplatit’ VeriteFovi nasledujiice odplaty uvedené v
Cenniku Veritel'a:

Odplata Vyika odplaty
Odplata za rezervovanie neposkytnutych min. (,8% p.a. 20 sumy neposkytnutych pefiainych
peiianych prostriedkov (zédviizkova provizia) prostriedkov
kontokorentny tver

Veritel' a Dlinik sa dohodli, % ostatné odplaty podFa élinku 11 V¥eobecnych obchodnych podmienok pre
tivery, ktoré nie sd vyslovne uvedené v odseku 3.1 vy$fie, je Dinik povinny platit' Veritelovi vo vy3kach
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stanovenych v Cenniku VeritePa. DEnik tymto berie na vedomie, %2 Cennik VeritcPa platny v def
uzavretia zmiuvy o Uvere stanovuje nasledovné vyiky odplat stvisiacich so zmluvou o tivere:

Odplata Vy¥ka odplaty

Zaslanie kaZdej upomienky o nezaplateni diZnej 150,00 EUR, resp. ekvivalent v mene Gveru
sumy, o nepredloZeni finandnych vykazov a
dafiového priznania resp. o neplneni akejkol'vek
zmluvnej podmienky

Zmena/doplnenic zmhavy o avere / zmuvy o min 330,00 EUR
financovani z podnetu klienta dodatkom (okrem
zv¥3enia sumy vven, skritenia koneénej
splatnostikontokorentného alebo revolvingového
Giveru, predCasného splatenia terminovaného Gveru
alebo jeho Castia okrem zmeny splatkového plinu
terminovaného Gveru), ako aj zmeny v
dokumentoch sivisiacich so zmluvou o Gvere.

Navyienie objemu tiveru / limitu zo zmluvy o min. 1,00% znavy$ovanej&iastky Gveru, min.
financovani 500,00 EUR, resp. ekvivalent v mene fiveru
Priprava iného dokumentu z podnetu klienta min. 100,00 EUR

stivisiaceho so zmluvou o Gvere / zmluvy o
financovani (hapr. vzdanie sa zaloiného prava,
vydanie sthiasu banky k podmienkam VOP a iné)

Priprava dokumentu z podnetu klienta stvisiaceho min. 0,1 % z celkového limitu financovania / zo
so vzdanim sa prav vyplyvajicich z poruienia zostatku istiny pri terminovanom tivere, min.
zmlevy o livere / zmluvy o financovani 100,00 EUR

Pre odstrancnie akychkolvek pochybnosti, vietky Siastky uvedené v tabulke vyi¥ie si v nej uvedené
vyluéne pre udely poskytnutia informécie DPnikovi o vy3ke odplat sitvisiacich so zmluvou o Gvere podla
aktudlne platného Cennika VeriteFa. Diink tymto potvrdzuje, 7= Zadne ustanovenie tohto odseku 3.2
nepredstavuje osobitni dohodu Veritela a Diinika o stanoveni vyiky ktorejkoPvek odplaty uvedenej v
tabulke vy3sie odlidne od vy3ky stanovenej v Cennfku Veritefa. Diznik vysiovne sihlasi s tym, Ze s
vynimkou odplat vyslovne uvedenych v odseku 3.1 vy3ie, ka#d4 zmena v Cenniku Veritel'a bude pre
neho v celom rozsahu zivéimd jej vyvesenim v obchodnych priestoroch VeriteFa, ako keby svoj shlas s
takou zmenou vyjadril vyslovne.

OPRAVNENE OSOBY

Veritel' a Diink sa dohodli % akékoFvek oznémenic alebo int formélnu kore§pondencin (vritane

Hadosti o poskytnutie peilaznych prostriedkov) je oprivnend za DlZnika podpisat’ ktordkol'vek z 0séb,

ktord je oprivnend nakladat s pefiafnymi prostriedkami na Beinom dite (disponent oprévneny

disponovat’ BeZznym u&tom) v ase, kedy je oznamenie, kore§pondencia alebo Zadost o poskytnutie

peiiainych prostriedkov doruend VeriteFovi, a to za rovnakych podmienok, ako takéto osoba disponuje

Beinym uctom.

DALSIE OSOBITNE DOHODNUTE PODMIENKY

Okrem povinnosti, ktoré Dlznik prevzal v inych ustanoveniach zmluvy o Gvere:

(8) Dlnk vyhlasuje a potvrdzuje, Ze jeho zastupitefstvo platne rozhodlo o tom, % pefiainé
prostriedky, ktoré mm Veritel poskytuje podfa tejto Zmluvy o Gvere, mé%e pou#t na Ghradu
benych vydavkov v salade s ustanovenim §-36 ods.2 Zékona 67/2020 Z.z v meni neskor§ich

predpisov*®.

V pripadoch, kedy je medzi zmluvnymi stranami vyslovne dohodnuté doruovanie vybranych
dokumentov clektronicky, je adresou Veritefa nasiedovna emailov4 adresa rgabos@vub.sk, a to a% pokial
Veritel' neoznami Diinikovi zmenu tejto e-mailovej adresy.
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